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N306pa3eHun enemeHTu:

1. NlocT Ha nycKoBuA NpeKkbCcBay.

2. 3axpaHBauy Kaben.

3. EnekTpuyecku motop.

4. [pbxKa.

5. CnomaraTenHa ApbXkKa.

6. Manka 3a yabmkaBaHe Ha ropHaTa
yacrT.

7. Tpbba.

8. Mpeanasuren.

9. Hox 3a aBTOMaTU4HO OTpPsA3BaHe Ha

WU3nuLIHaTa Kopaa.
10. Kopga c rnaBa.
11. CBbp3Bawa myda

Product Features:
1. Lever of the switch.
. Power cord.
. Electric motor.
. Handle.
. Auxiliary handle.
. Nut to extend the top.
. Tube.
. Guard
. Automatic knife cutting the excess
cord.
10. Cord spool.
11. Adapter tube

CoOo~NOOOAWN



lMosicHeHMe Ha NUKTOrpamuTe.

MpoueTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUUATA 3a ynoTpeba, 3a Aa usnonssarte NpaBUIHO U
6e3onacHo maliMHara.

=

lNMpeau koceHe ce yBepeTe, Ye B TpeBaTa HAMa KaMbHMU, NMPbYKU, KIOHM,
& OyTunku, Tenose u Apyru vyxau tena. Mpm koceHe Te moraTt ga Bu HapaHAT. He

° D"'w KoceTe, oKaToO B HenocpeAcTBeHa 6nMu3ocT ce HaMmupart Apyrv nuua, ocobeHo
@ Aeua Unv AoMalLHU XUMBOTHU. CbXxpaHsiBauTe Ha MecTa HeAOCTbLIMHM 3a Aeua.

MaseTte 3axpaHBawwmA kaben Ha 6e3onacHo pa3sctosiHue ot HoxoBerTe!

=

! Ma3eTe ce OT BLPTAWMUTE CE eNleMEeHTUTE Ha MaluuHaTa. W3uakanTe BbpTeHeTO Aa
cnpe HanbJIHO. Cnep un3knioyBaHe KopgaaTa npoabiikKaBa ga ceé BbpPTU NO UHepUMAa U MOXe
[a npeavsBuKa HapaHsiBaHuA. He nocraBsnTe pbUeTe UK KpakaTa cu B 6nusocT unu nop,

BbPTAWMNTE CEe ENIEMEHTHU.
Mpu noBpena unu HapaHsiBaHe Ha 3axpaHBawus kaben, BegHara U3KnoYeTe LWencena ot

KOHTaKTa.

BG CHumkuTe ca ¢ UnocTpaTuBHa uen. MSOGPaSGHMﬂT Mogen MoXxe fa He € HanbJTHO

MAEHTUYEH CbC 3aKyneHaTa OoT Bac MalluHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same

as the machine you purchased.
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BG OpurMHanHa MHCTpyKUus 3a ynotpe6a
YBaxaeMu notpeéuteny,

Mo3gpaBneHnsa 3a MOKynkaTa Ha MaluHa OT Han-0bLP30 pa3BMBawaTa ce Mapka
3a eneKkTpuYecku M nHeBMaTU4YHM MHCTpyMeHTU - RAIDER. MNpu npaBunHo uHcTanupaHe wu
ekcnnoarauusi, RAIDER ca curypHu v HageXxaHu maluHu u pabotarta ¢ Tsx we Bu goctaBu
WCTUHCKO yaoBoncTBue. 3a BaweTto yno6cTBO € usrpageHa u oTnnyHa cepBusHa mMpexa c 45
cepBU3a B LAnaTa cTpaHa.

MNpeau pausnonssare Ta3u MaLlnHa, MOrisi, BHUMAaTENHO ce 3arno3HanTe ¢ HacTosilara
“UHCTpyKuMA 3a ynotpeba”.

B wuHTepec Ha Bawata GezonacHOCT M C Len ocurypsiBaHe Ha npaBunHata W
ynotpeba, npoyeTeTe HacTOALMTE UHCTPYKLIMM BHUMATENHO, BKIMIOYUTENHO MPENOpbKUTE U
npeaynpexaeHnsaTa B TAX. 3a u3bsArBaHe Ha HEHYXXHU rpelku U UHUMAEHTU, BaXHO € Te3un
VHCTPYKLUUK Aa OCTaHaT Ha pa3norioxeHue 3a 6bAelum cnpaBku Ha BCUYKMU, KOUTO Liie non3Bsar
MawuHaTta. AKo sl npogageTe Ha HOB cob6cTBeHMK TO “UHCTpyKUUsATA 3a ynoTpeba” Tpsbea aa
ce npepape 3aefHo C Hes, 3a [ja MOXe HOBWSA NonsBaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE
MepKu 3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopr Ekcnopt” OO[l e ynbnHOMOWEH TMpeAcTaBUTEN Ha
npousBoAuTensa U co6CTBEHUK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBneHve Ha
cupmara e rp. Cocpus 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

OT 2006 rogmHa BBLB (hupmaTa e BbBeAeHa cucTemarta 3a ynpaBrieHue Ha
kavyecTBoTO ISO 9001:2008 c 06xBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbLprosusi, BHOC, MU3HOC U CEPBU3
Ha npodeCUoHaNnHu N Xxobu eneKTpMYeckn, NHeBMaTU4YHU U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTU 1 obLua
xenesapus. CeptucdumkarsT e nsgageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUWYECKW OAHHU

napameTbp mepha CTONHOCT
eAnHULA
Mogen - RD-GT11Q
3axpaHBaLlo HanpexeHne VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNMBUS TOK Hz 50
HomwuHanHa MoLHocT w 350
MakcmmanHn obopoTu Ha ABuratens 6e3 HaToBapBaHe min! 12000
LLinpounHa Ha KoceHe mm 250
[ObmKuHa Ha yObImKEHNETO mm 110
[Onametbp Ha kopaaTa mm 1.2
HuBo Ha 3BykoBO HansraHe (Lpa) K=2.0 dB dB 85.0
HuBo Ha 3BykoBO MoLHOCT (Lwad), K=2.0 dB dB 96.0
CroiHOCT Ha BubpaumoHHUTe yckopeHus (a,), K=1.5 m/s? m/s? 4.0
Knac Ha 3awuTa Ha enekTpousonauusita 1]
CreneH Ha 3awuTa - P24
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1. O6wm ykasaHus 3a 6e3onacHa pabora. |PowergTools)

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHUS.

Hecna3sBaHeTo Ha NnpuBeAeHUTe No-A0Ny yKasaHUA MoXe Aa AoBee A0 TOKOB yAap, noxap
u/vnu Texkn TpaBMu. CbxpaHsABalTe Te3n ykasaHUsi Ha CUTYPHO MSCTO.

1.1. bBesonacHocrT.

3aabmKUTerNHO e BKIMIYBaHeTO Ha erneKkTpUYeckusi TpumMep 3a TpeBa caMo B eNleKTPUYecKU
MHCTanaumMm o6opyaBaHu C eneKkTpuvecku npeksbeBay Fi (npekbcBay 3a 3alUTHO U3KNIOYBaHe
c OedheKTHOTOKOBaA 3alyuTa), a TOKbT Ha yTeuka, Npu Kouto ce 3agenctBa AT3 TpsibBa pna e
He noBeye oT 30 mA, cbrnacHo “Hapep6a 3 3a ycTPOMCTBO Ha eneKkTpuveckute ypenou u
enekTponpoBoaHuTe NUHUKN“. UHopmaumuaTa OTHOCHO HanNpPeXeHMeTo Ha MpeXxaTa U Tuna Tok
Ha compmeHaTa Tabenka TpsAAOBa Aa oTroBaps Ha AaHHUTe Ha BaluiaTa enekTpuyecka mpexa.

1.2. W3nonsBaunTe BNaroycToM4vMB yAbImKUTEN npepHa3HayeH 3a pabotra Ha OTKpUTO, C
Tpu NpoBoAeH Kaben cbe ceyeHne 1,5 mm? U makcuManHa gbmkuHa 50 m. Umaite npeasua,
Ye yaAbLImKUTEN ¢ AbMknHa Hag 30 m HaMmansiBa Ha MOLLHOCTTa Ha TpUMepa.

1.3. KabGena Ha yabmxutens TpsiobBa Aa e HanbnHO pa3BuT. Paborata Ha mawwuHaTta
npy HamoTaH Ha Makapa unv cBo60aHO HaBUT yABINKUTEN € OnacHa, 3aLoTo No TO3U Ha4yuH
YOBIXUTENAT ce npeBpbLya B 606uHa.

1.4. [lpepna3BanTe 3axpaHBaluMs KabGen oT HarpsiBaHe, omacrnisiBaHe, 4ONUP A0 OCTpU
pb6oBe unu Ao NoABWXHU 3BeHa Ha MawuHU. [oBpeaeHUTe UNKU ycykaHu kabenu yBenuyaBar
pUCKa OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.5. He ce pa3pelwaBa n3anon3BaHeTO Ha eNeKTPUYECKUsl TPMMep 3a TpeBa NpU NoroxeHue,
Yye 3axpaHBaLLMAT Kaben Unu Apyr eneMeHT Ha eNekKTPUYEeCcKus TpumMep 3a TpeBa e NoBpPeAeH.
MoBpeaeHu 3axpaHBalm kabenu yBenuyaBaT pUcka OT TOKOB yaap.

1.6. [pu KoceHe NMOCTOSIHHO HabniogaBalTe 3axpaHBalyMsi kaben Aanu e B 6e3onacHo
NorioXXeHne CnpsMo pexewmuTe MexaHu3Mu. [pbXTe 3axpaHBalusi kaben Ha GesomacHo
pascTosiHue oT Kopaara.

1.7. He ce pa3peluaBa Nnon3BaHeTo Ha eNeKTPUYECKUs TpuMep 3a TpeBa oT Aeua. Baemere
HeobxoAMMMUTE MepKu Aa npeaoTBpaTUTe AOCTbNA Ha Aeua A0 eNnekTpUMYeckust Tpumep 3a
TpeBa WY A0 3axpaHBalms kaben.

1.8. TpsibBa Aa ce U3KIOYM eneKTPUYeCcKUsi TpUMep 3a TpeBa OT 3axpaHBaHeTO npeau
NPUCTBLNBaHETO KbM paboTu no noaapbxkata U. He no3BonsiBaiTe enekTpuveckusi Tpumep
3a TpeBa Aa 6bae AbpnaHa 3a 3axpaHBawmsa Kaben.

1.9. He no3BonsBaiTe B HMKaKbLB Crly4ald C MallMHaTa ga paboTAT geua unv nuua,
He3ano3HaTu ¢ TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcnroaTtaums. Bb3moxHo e Bb3pacTTa Ha paboTtewurte
C MaluMHaTa ga e orpaHuMyeHa oT HauMoHanHoTo 3akoHopartenctBo. Korato He u3anonsearte
MallMHaTa, A CbXpaHsiBalTe Taka, Ye Aa e HeAoCcTbNHa 3a Aeua.

1.10. To3u enekTpuyecka TPMMep 3a TpPeBa He e NpeAHa3HavyeHa Aa 6bae nonsBaH oT nuua
(BKNIOYMTENHO Aeua) C NCUXUYHU, CEH30PHU UIM AyLWEBHU OrpaHUYEeHUs, KakKTo U OT nuvua
6e3 gocTaTb4eH ONUT U/UNK 3HaHUs, OCBEH B Crly4yauTe, B KOUTO Te ca Nnof HenocpeacTBeHUs!
KOHTPOJI Ha OTTOBOPHO 3a 6e3onacHOCTTa UM NnuLie UK ce oby4yaBaT OT Hero Kak Aa s nonssar.

1.11. B HMKaKBbB crny4an He KoceTe, JOKaTO B HermocpeAcTBeHa 6GrIM30CT ce HamMmupar Apyru
nuvua, oco6eHo aeua UNu AOMaLLHU XKUBOTHU.

1.12. MNpeau Aa M3BbLpPLWIBATE HACTPOMKKU MO MallMHaTa, KOraTo s NOYMCTBATe UMK Korato
A1 ocTaBATe 6e3 Npsik HaA30p, AOPM U 3a KpaTKo, A CrnuMpanTe, U3KN4YBanuTe NpeKkbcBava u
u3BaxpanTe Liencena Ha 3axpaHBalwms Kaben oT MpeXXoBUSA KOHTaKT.

1.13. He u3nonsBanTe enekTpuYeCcKUs TpUMep 3a TpeBa Npu HebraronpusiTHU aTMoctepHU
yCIoBUS.

1.14. He u3nonsBanTe UNU He u3naranTe enekTPUYECKUs TpMMep 3a TpeBa Ha AbXA.
MNpepna3BanTe ce OT TOKOB yAap.

1.15. He pokocBanTe BLPTAWM eneMeHTU Ha MawwuHata. M3uyakante BbpTEHETO Aa
cnpe HanbnHo. Cnep u3kn4YBaHe KopAaTa npoabikaBa Aia ce BbpPTW MO UHEPLUUS U MoXe
Aa npeavsBuKa HapaHsiBaHus. He nocTaBsiTe pbLeTe MM KpakaTta cM B 6nu3ocT unu nop
BbPTALLM Ce eNIEMEHTU.

1.16. puxnuBo NpoBepsiBalTe NpeaBapuTenHo o6paboTBaHaTa Nrow, U oTCTpaHABauTe
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KaMbHU, NPBbYKU, KNOHU, BYTUIKK, TeNOBe U APYry YyXAu Tena.

1.17. BwuHaru npeau ynotpeba npoBepsiBanTe 3acTonopsBsaiwus 6onT Ha KopaaTa Aa He e
pa3xnabeH u ganu Kopaata He € U3HoCceHa.

1.18. KoceTe BMHaru Ha AHeBHa CBeT/IMHA UNU NPU MHOIO JO6GPO U3KYCTBEHO OCBETIIeHMe.

1.19. Ha cknoHoBe, BHMMaBanUTe BMHAru ga crbneBarte crabunHo.

1.20. He paboteTe ¢ MalwmMHaTa, KOraTo TpeBaTa € BraxHa!

1.21. PaGoTeTe BMHaru cbC CNOKOEH X0oA, HAKOora He xogeTe 6bp30.

1.22. Hwukora He paboTteTe ¢ MaluMHaTa, ako MMa NOBPEeAEHU NpeAna3Hu CbOPBHXEHUA UNn
6e3 eneMeHTUTE 3a CUTYPHOCT.

1.23. PaGorarta no HepaBeH TepeH Moxe Aa 6bae onacHa.

1.24. He koceTe Mo CTPLMHU CKIIOHOBE C HaKNoH noseye ot 20%.

1.25. o HaknoHeH TepeH KoceTe BMHArn Hanpe4Ho Ha HaknoHa, HUKora Hagony 1 Harope.

1.26. MNpu oOpbliaHe Ha nocokaTta Ha [OBWXeHME NO CKMOHOBe ObaeTre ocobeHo
BHUMaTenHu!

1.27. Mpwu BKNIOYBaHe Ha eNneKTPUUYECKNUS TPMMeEp 3a TpeBa BHMUMaBanTe Kpakata Bu pa ca
Ha 6e30nacHO pa3cTosHME OT BbPTALLUTE Ce eNleMeHTH.

1.28. He u3nonssanTe MawmHaTa, korato cTe 60ocu unu cbe caHpanu. BuHaru pabortete
CbC 34paBu, 3aTBOPEHN OOYBKU U AbITHI NaHTarnoH.

1.29. MU3kniouBanTe NpekbcBaya Ha enekTpuyeckaTa Bepura M UsBaxganTe wencena or
MpPEXOBUSA KOHTaKT BUHArun:

. KoraTo ce oTAarnevyaBare OT MallMHaTa;

. npeau oTCTpaHsBaHe Ha eNieMeHTH, GrioKupanu mMalnHara;

. KoraTto npoBsepsiBaTe, NoYncTBaTe unu paboTuTe No mMaluMHaTa;

. KoraTo MaluuHarta 3anoyHe Aa BMbpupa HeobM4amHoO CUIHO.

. crep BNM3aHe B CLNPUMKOCHOBEHME C YYXAO TAMO He3abaBHO MpoBepeTe MaluMHaTa 3a
eBeHTyarlHv1 NoBpeau U Npeau Aa A nons3sare, OCUrypeTe OTCTPaHsABaHETO UM;

1.30. OnepaTtopbT UM NOTPEOUTENAT OTroBapAT 3a HelWacTHWU criy4Yau, HapaHsiBaHus
CnpsMOo Apyruv nviua unu okonHarta cpepa v NpUYNHEHU MaTepuanHm LWeTu.

1.31. EnekTpuyeckata Koca 3a TpeBa € Taka NpoeKTMpaHa, 4e BCUYKU MOABWXHM HacTu U
KOpnycbT rapaHTupar 6e3onacHu ycrnoBusi 3a ynorpeba. 3a noBpeau NpMYnHEHU B pesyntart
Ha onuTUTE 3a MPOMSAHA Ha KOHCTPYKLMATA Ha efleKTpuyeckarta Koca 3a TpeBa Npon3BoOAUTENAT
He HOCY OTTOBOPHOCT.

1.32. C uen ocurypsiBaHe Ha 6e30MacHOCT, criedaBa Aa M3non3BaTe CamMoO OPUTMHAIIHU
pe3epBHU YacTW UK YacTU NpenopbYBaHM OT NPOU3BOAMUTENS.

1.33. HecnasBaHeTo Ha AafeHMTe yKa3aHUA MOXe Aa AoBee A0 TOKOB yaap, noxap n/vnm
TEXKM TPaBMMU.

2. dyHKUMOHAIIHO OnucaHne 1 npeagHa3Ha4vYeHune.

EnekTtpuuyeckns Tpumep e pbyeH eNIeKTPOMHCTPYMEHT C u3onauus BTopu knac. Town ce
3aABUXKBa OT efHOa3eH KONEKTOPEH ABUraTen ¢ NPOMEHIIMB TOK U € NpeAHa3HayvyeH 3a KoCeHe
TpeBa B AoMaluHu ycrnoBusA. He ce pa3speluaBa M3non3BaHeTO Ha eNIEKTPUYECKUA TpUmep 3a
TpeBa 3a JeNHOCTU Pa3fuyHN OT HErOBOTO NpeAHa3Ha4YeHue.

3. CrnobsiBaHe Ha enemeHTUTEe Ha eneKTPUYecKuss Tpumep 3a TpeBa M MycKaHe B
eKcnnoartaums.

Hsikon 4yacTu Ha Tpumepa ca pa3srnoGeHu, 3a Aa ce Hamanu o6emMa Ha onakoBKaTa npu
TpaHcnopTUpaHeTo.

3.1. MoHTMpaHe Ha npeanasHUs Kanak
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3akpeneTte npeana3Hus kanak (1) Bbpxy ocHoBaTa Ha
KocaukaTta, KaTo 3a LenTta usnonssante BUHTOBeTE OT
KOMIMJIEKTa U Kp'bCTaTa OTBEPTKA, KaKTO € OKa3aHOo Ha
curypa A

BHumaHue!!! Hukora He u3nonsBaWTe KocaudkaTa
6e3 npeaBapuTEsIHO Aa NOCTaBUTE Npeana3Hus Kanak.

3.2. CraptupaHe Ha Kocaykarta

Axko KocaukaTa ce n3nonssa 3a NbpBU NbT, NpoBepeTe Aanu kKopaaTta AOKOCBa UNKU NpeMuHaBa

I'IOKpaI7I npegnasHuUAa Kanak.

KoppnaTta 6u Tpsi6bBano aa ce cpexxe aBTOMaTU4HO MpwU
nornoxeHue, 4e e OTnNycHatTa MaKCUManHo (U3BBLH
npepnasHusa kanak). 3a Aa nocturHeTe Heobxoaumarta
AbIDKMHA Ha KopAaTa, 3aApbXTe OyTOHa, KakTo e
oka3aHo Ha ¢mrypa B n C.
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Bucokara TpeBa TpﬂGBa Aa ce KOCU Ha crioeBe, KakTo e nokasaHo Ha dur. D

i

BHumaHme!!! Hukora He koceTe BnaxHa Uiy MokKpa TpeBa.
Ma3seTe kocaykaTa OT TBbPAU NOBBLPXHOCTTU U HapaHABaHUS.

3.3 bren 1 nocoka Ha KoceHe dwr. (E)

3.4 NoamsaHa Ha makapaTa dur.(C)

= U3kntoyeTe KocaykaTa OT KOHTaKTa;

= O6bpHeTe MalIMHaTa C pexeLaTta 4acT Harope;

- 3appbXKTe 34paBo C e4Ha pbka nepkarta Ha motopa (1). C apyrata 3agpbXTe OAbpXava Ha
Makaparta (2). UsgbpnaiTe nepkaTta oT Abpkaya, [OKATO YacTUTe ce OTAEnNAT.

= NopmeHeTe npa3HaTta Makapa (3) M mouyucTeTe BbLB BbLTPELIHOCTTa Ha AbpXaya OT
ocTaTbLM OT TpeBa U npax.

- Cnep ToBa crnoxeTe HoBaTa Makapa, KaTo crnobute yactTuTe B obpaTHa nocrnefoBaTenHoCT.

= U3Ternete yacTt ot Kopaarta, 3a Aa ce yBepuTe B NPaBUITHOTO NOCTaBsiHE Ha Makapara.

- MoamMeHANTe KOpAaTa camo OT CblyMs BUA ¢ Mapka “Raider”

4. MpakTU4HU cbBeTU:
4.1. CnasBauTe OGLIMHCKUTE pa3nopeadu 3a BPEMETO OT AeHS, Npe3 KOeTo MoxeTe Aa
u3nonsBaTe MallMHM Ha OTKpPUTO. B Hsikou cTpaHu e 3aGpaHeHO KOCEeHeTo CYTpWuH npeau
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08.00 yaca, cnep o6sia mexxay 14.00-16.00 yaca n Beuep cnep 22.00 yaca, 3a Aa ce npeanasfaTt
rpaxxpgaHuTe OT HeXernaH LyM.

4.2. YecTo TpeBHUTE NJIOWM Ca CbLCTaBEHU OT TPEBU OT pa3nuyHu coptoBe. lMpu yecto
KoceHe Bue e ycunure pacrtexa Ha Te3m COpToBe, KOMTO 0Opa3yBaT NIbTHA YUMOBE U CUITHU
kopeHu. AKo kocuTe psigko Bawara mopaBa, Wwe ycunute u nogo6pute pa3BUTUETO Ha BUCOKO
pactawmte TpeBu U BypeHn. HopmanHaTa BUCOYMHaA Ha TpeBaTa e okono 4-5 cm. [Jo6pe e
Taka fa nraHupare yectoTaTa Ha KOCEHETO, Ye C eHO KoceHe Ja HamansaBaTe Hau-MHoro 1/3
oT obLaTa BUCOYMHA Ha TpeBaTa. AKO He HanosiBaTe MopaBaTa CU He KoceTe TpeBaTa No HUCKO
OT 4 cm, 3aW0TO NPU eBEeHTyaslHO 3acyluaBaHe TS e ce yBpeau.

4.3. TMpun pabota B 0COOGEHO TeXKM YCNOBMA BHMMaBanTe [a He TMpeToBapBaTe
enekTpoaBuratens. Npy npeToBapBaHe CKOpOCTTa Ha BbpTeHe Ha enekTpoaBuratens naga
M wyma My ce npomeHsi. B TakbB crny4yan cnperte, oTnycHeTe rnocTta 3a Bkiou4BaHe (1) u
HacTpoMWTe NMo-ronsiMa BUCOYMHA Ha KoceHe. B npoTuBeH cny4an NnpoM3BoAUTENHOCTTA Lye ce
HamManu u MalnMHaTa MoXe Aa ce NoBpeau.

4.4. Tlpu KoceHe B 6nu3ocT Ao pb6oBe BHMMaBauTe Aa He 3aXBaHeTe C TpUMepa vyxau
npeaMeTu.

4.5. TMpousBoguTenHOCTTa Ha psA3aHe 3aBUCM OT IbCTOTaTa, BNaXHOCTTA, AbIDKMHaTA
TpeBaTa, KakTo U OT BMCO4YMHaTa Ha psA3aHe. [pous3BoAuTENHOCTTa Ha psi3aHe HamansBa
NpuY 4ecTO BKIIOYBaHe M U3KMIOYBaHe Ha TpuMepa No Bpeme Ha KoceHe. 3a onTMMU3UpaHe
Ha NPOU3BOAMTENHOCTTa Ha KoceHe ce Nnpenopb4Ba NO-4eCTOTO KOCeHe, yBenvM4yaBaHeTo Ha
BMCOYMHATaA Ha psA3aHe u paboTaTa c ymepeHa CKOpOCT.

5. O6cnyxBaHe, NnoaapbXKKa U CbXpaHeHue.

BHUMAHUE! BuHaru wuskniouBalTe erieKTPUYECKUsl KOHTAKT OT Liencena npeau pa
npeanpvemMeTe AeNHOCTU CBbP3aHU C TEXHUYECKOTO 06CnyXBaHe Unuv noyncreaHe!

Cnen kaTto mawmHata ObAe M3KMIOYEHa, KopAata npoAbiikaBa Aa ce BbPTU M3BECTHO
Bpeme no uHepuus! MNpeau ga sanoyHeTe ga paboTvuTe No TpuMepa, U34akamTe BbPTEHETO Ha
eneKkTpoABUraTens U Ha Kkopgata Aa crpe HanmbrHo!

Hukora He ce onuTBanTe Aa cnpeTe BbPTEHETO Ha Kopaarta!

Korato Tps6Ba ga u3BbplBaTe AeMHOCTU B GnMu3ocT Ao koppata, paboreTe BuHAru ¢
npeAnasHu pbkaBuum!

U3nbnHABanTe npoueaypuTe No noaapbKKa pefoBHO, 3a a CU OCUTYPUTE AbITOTPaNHO U
HagexaHo nonsBaHe Ha TpuMepa. MpoBepsiBaiTe NepuoaUyHO 3a 3abenexumm aedekTu, kKato
pa3xnabeH Unu noBpeAeH HOX U pa3xnabeHn BUHTOBU CbeAMHeHUs. YBepeTe ce, Ye Kanauyurte
M NpeanasHUTE CbOPBbXEHUSA Ca U3NPaBHU U Ca MOHTUPAHU NMPaBUITHO.

5.1. TlouucTtBaHe.

Han-necHo ce nouucTtBa TpuMmepa BeAHara crief KoceHeto. Cref npuknioyBaHe Ha
pabora nouyMcTBavMTe FPUKIIMBO MallMHaTa C MeKa 4eTka M Kbpna. He manonseante Boaa
u/vunn pasTBopuTenu u npenapatu. OTcTpaHeTe BCUYKM YaCTUYKU OT TpeBa, 0COGEHO OoT
BEHTUNaUnoHHUTe oTBopwu. lMocTaBeTe MalwwuHaTa, nerHana HacTpaHUW M noyucrTeTe 3oHaTa
Ha kopaaTta. Paborete BMHarM ¢ npeanasHu pbkaBuumn! OTcTpaHeTe 3A4paBoO MonenHanure
YaCTUYKM C AbPBEHO UMM NNacTMacoBo Tpynye.

5.2. BwuHarm noyuMcTBaWTe OCHOBHO TpuMepa, KOrato ro ocTaBATe 3a MNO-AbLIIo
cbxpaHeHue. OcobeHo npes 3umara.

6. HeusnpaBHOCTU U HaYUHU 3a OTCTPaHABAHETO UM.

Tabnuuarta no-gony nokassa CUMNTOMU Ha HEU3NPABHOCTU M KaK MOXeTe Aia CU NOMOrHeTe,
ako Tpumepa Bu npectaHe ga pabotu HopmanHo. AKo He MoXeTe Aa OTKpueTe U oTCTpaHuTe
npobnema, crnefBanku MHCTPYKLMMUTE B TabnuuaTta, oObpHeTe ce KbM OTOpPM3MpaH cepBU3 Ha
Panpep. BHumaHue: npegu ga 3ano4vHeTe OTCTPaHABAHETO Ha NoBpeau, CrpeTe TpMmepa u ro
U3KMniYeTe OT 3axpaHBallaTa Mpexa.
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HewusnpaBHocTn MpuunHmn OTcTpaHsiBaHe
Tpumepa He 3axpaHBaluus kaben He e Mposepete kabena. Mpu HeobxoanmocT
3anoysa Aa CBbP3aH W e NoBpefeH. ro cMeHeTe.
paboTu.

[Buratenar ce
BKItO4Ba, HO
KopaaTta He ce

TpvmMepa e BbB BUCOKa TpeBa.

Mpu NbpBOHaYanNHoO nyckaHe BUHarK
nocraBsiiTe Tpumepa B No-HUCKa Tpesa.

Bb3MoxHO e Tpumepa Aa
€ 3auanaH 1 kopaara Ja e

MakntoyeTe wwencena v nposepeTe.
Cnoxete cu npegnasHu pbKkaBmun n

BbPTU.
Gnokupana. noyncrtete u ocsoboaeTe Kopaarta.
[surarens LLencensT ce e naternun. MpoeepeTe kabena.
ce n3Kno4Bsa
BHE3arHo.

HeobuuaeH Lym.

Pa3xnabeH e 6onTta Ha kopaata
UM BPB3KU MEXIY KpenexHuTe
ernemMeHTH.

3arerHeTe yacTture.

CwvnHu BuGbpauun.

W3kpvBeHa 1 nospeaeHa
Makapa ¢ kopga.

BepnHara cnpete Tpumepa n nogMeHeTe
KopAaTta B cneumanusmpaH cepsus.

HepaBHoO koceHe.
[Oswuratensi pabotn
TEXKO U Hamansisat

obopoTuTe.

TpeBaTta e MHOro BUCOKa.

YBenuyete BUCOYMHATA Ha KOCEHE.

Kopaata e nsxabeHa.

CwmeHeTe Kopaarta.

Bb3moxHO e Tpumepa aa e
3auanaH n bnokupan.

Ornepante Tpumepa oT4oMy U ro
nouncrtete. PaboTeTe BuHarm ¢
npeanasHy pbkaBULM.

Kopgarta moxe oa e MoHTUpaHa
HenpaBUITHO.

[MpoBepere.

Mpu Heob6xoaMMOCT, peMOHTBLT Ha Bawara Tpumep e Han-gobpe ga ce u3BbLpPLUBA CaMo
oT kBanudpuumpaHute cneumnanuctu B cepsusute Ha RAIDER, kbaeTto ce uanonseat camo
OpuUruHanHu pesepBHU YacTu. Mo To3n HauMH ce rapaHTupa TAXHaTa 6e3onacHa pabora.

7. Ona3BaHe Ha OKofHaTa cpeAaa.

He wu3xBbpnanTe usnesnute oT ynorpeba eneKTpUYecKn MaluMHU MpU
6utoBuTe otnagbuu! C ornen onaseaHe Ha OKOJiHaTa cpeda U cbrnacHo AupektuBa 2002/96/
EC Te, TpsiGBa Aa ce cbOMpaT oTAenHo U ga 6baaT noanaraHy Ha nogxogsiwa npepabdoTka 3a
ONon30TBOPSABaHE Ha CbAbPXKALMUTE CE B TSAX LLeHHU CYPOBUHM.




Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33,934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value
Model - RD-GT11Q
Current VAC 230
Frequency Hz 50
Rated Power W 350
Max engine rotations per minute (no-load) min 12000
Cutting width mm 250
Extension length mm 110
Cutting line diameter mm 1.2
Sound pressure (Lpa) K=2.0 dB dB 85.0
Sound Level (Lwad) K=2.0 dB dB 96.0
Vibrations (a,), K=1.5 m/s? m/s? 4.0
Isolation Class Il
Ingress Protection Rating - IPX4
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1. General guidelines for safe operation.

Read all instructions carefully.

Failure of the nature following instructions can cause electric shock, fire and / or severe
injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety.

When you work with the electric lawn trimmer outdoor, switch the machine only in
installations equipped with electric switch “Fi” RCD (Residual Current Device). RCD must be
no more than 30 mA. Use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

1.2. Use moisture-proof extension cord designed for outdoor use with three wire cable
with cross section 1.5 mm? and a maximum length of 50 m. Note that the extension of a length
exceeding 30 m reduces the power trimmer.

1.3. Cable’s extension must be mature. Operation of the machinery of the conductor wraps
in free spool or wound extension is dangerous, because in this way becomes a winding.

1.4. Protect the power cord from heat, oil, contact with sharp edges or points of mobile
machines. Damaged or twisted cables increase the risk of electric shock.

1.5. Not use the power trimmer for the grass if the power cord or other element of the power
trimmer grass is damaged. Damaged power cables increase the risk of electric shock.

1.6. When mowing constantly monitor the power cord if it is safe to position the cutting
mechanisms. Keep the power cord a safe distance from the knife.

1.7. Not permitted the use of electric grass trimmer by children. Take the necessary steps
to prevent children’s access to power grass trimmer or power cord.

1.8. Should be switching off the lawn trimmer from the mains electricity before moving on
to maintenance work in. Do not let the lawn trimmer to be pulling on the power cord.

1.9. Do not allow in any way with the machine to work children or persons unfamiliar with
this operating manual. It is possible that the age of the workers of the machine is limited by
national legislation. When not using the machine store so that it is inaccessible to children.

1.10. This electric trimmer grass is not intended to be used by persons (including children)
with mental, sensory or mental limitations, and by persons without sufficient experience and
| or knowledge, except in cases where they are under direct control of responsible for their
safety or the person being trained by him how to use it.

1.11. Don’t work with the lawn trimmer, while in close proximity are the people, especially
children or pets.

1.12. Before you make settings on the machine when clean it or when to leave it without
direct supervision, even for a brief pause it, remove the power cord plug from the mains
electricity.

1.13. Do not use electric trimmers grass in adverse weather conditions.

1.14. Do not use or expose the electrical grass trimmer of rain. Protect from electrical shock.

1.15. Do not touch the rotating parts of machinery. Wait for the spinning to stop completely.
Once switching off the machine the cutting blade continues to spin and can cause injuries. Do
not put hands or feet near or under rotating parts.

1.16. Check carefully pre-treatment area and remove stones, sticks, branches, bottles,
wires and other foreign matter.

1.17. Always check before use of the knife locking bolt is not loose and that the knife is
blunt or worn.

1.18. Always mow in daylight or in a very good artificial lighting.

1.19. On the slopes, always careful to tread firmly.

1.20. Do not operate machinery when the grass is wet!

1.21. Work is always in a calm way, never walk fast.

1.22. Never operate the machine if there are damaged guards or without security features,
such as the cover (11) of the hole cut grass or grass basket (6).

1.23. Work on uneven terrain can be dangerous.

1.24. Not cutting on steep slopes with a slope of more than 20%.
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1.25. Mowing on slopes always cross the slope, never up and down.

1.26. In reversing the direction of movement on slopes be very careful!

1.27 . When you turn on the electric hair grass watch your feet are safely away from rotating
parts.

1.28 . Do not use the machine when barefoot or with sandals . Always work with a strong,
closed shoes and long pants .

1.29 . Switch off the circuit breaker and unplug from the electrical outlet is always :

when you move away from the machine ;

before removing items blocking machine ;

when checking , cleaning or working on the machine;

when the machine starts to vibrate abnormally strong .

after coming into contact with a foreign body immediately check the machine for damage
before using it , ensure their elimination;

1.30 . The operator or user is responsible for accidents , injuries to other persons or the
environment and caused property damage.

1.31 . Electric hair grass is designed so that all moving parts and housing ensure safe
conditions for use. For damage caused as a result of attempts to change the structure of the
electric hair grass manufacturer is not responsible .

1.32 .. In order to ensure safety should only use original spare parts or parts recommended
by the manufacturer .

1.33 . Failure to follow the instructions may result in electric shock, fire and / or serious

injury .

2 . Functional Description and purpose.

Electric trimmer is a handheld power tool with insulation second grade. It is powered by a
single-phase commutator motor with AC power and is designed for cutting grass at home. Not
for use on electric grass trimmer for activities other than its intended use .

3. Assembling the components of the electric grass trimmer and commissioning.
Some parts of the trimmer is dismantled to reduce the volume of the container during
transportation .

3.1. Mounting the protective cover
Attach the protective cover (1) on the basis of the
m trimmer, making use of set screws and screwdriver, as
it was shown in Figure A
Attention! Never use the trimmer without first placing
protective cover.

3.2. Start the trimmer
If the trimmer is used for the first time, check that the
string touches or passes the cover.
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The cord should be cut automatically at the position that
is allocated a maximum (outside the protective cover).
To achieve the required length of the cord, hold the
button, as it was shown in Figure B, and C.

Long grass must be mowed in layers as shown in fig. D

i

Attention ! Never mow wet grass or wet .
Keep trimmer from hard surfaces and injuries.

3.3 Angle and direction of mowing Fig. (E) 3.4
Replacement Spool Fig . (C)

- Turn off the trimmer from the socket ;

- Turn machine cutting equipment upward ;

- Hold firmly with one hand propeller motor ( 1)
. With the other hold the spool holder ( 2 ) . Pull the
blade out of the holder while the parts are separated .

- Replace empty spool ( 3 ) and clean the inside of
the holder of the remnants of grass and dust.

- Then put the new pulley and reassemble the parts
in reverse order.

- Download of the twine to ensure proper placement
of the reel.

- Replace the cord just the same kind of brand
“Raider”



4 . Practical tips:

4.1. Follow local regulations for the time of day during which you can use machines
outdoors. In some countries prohibit mowing morning before 08.00 hours , in the afternoon
between 2:00 p.m. to 16:00 hours and after 22:00 at night , to protect citizens from unwanted
noise.

4.2 . Often lawns are composed of grasses of different varieties . With frequent mowing you
will boost the growth of those species that form dense sod and strong roots. If you mow your
lawn frequently will strengthen and improve the development of high- growing grasses and
weeds . The normal height of the grass is about 4-5 cm. Better to plan the frequency of mowing
a lawn that can reduce up to 1 /3 of the total height of the grass. If you do not irrigate your lawn
, mow grass lower than 4 cm, since a potential drought it will degenerate .

4.3 . When working in very difficult conditions not to overload the motor. When reloading
the rotational speed of the motor drops and noise is changed . In this case, stop , release the
lever to include ( 1) and set higher mowing height . Otherwise, performance will be reduced
and the machine may be damaged .

4.4 . When cutting close to edges careful not to pinch trim foreign objects .

4.5 . Cutting performance depend on the density , moisture content, length of the grass and
the cutting height . Cutting performance decreases with frequent switching on and off of the
trimmer during mowing . To optimize the performance of the cutting recommended frequent
cutting , increasing the height of the cutting operation and at a moderate speed .

5. Servicing, maintenance and storage.

ATTENTION! Always disconnect the plug from the wall outlet before making activities
related to maintenance or cleaning !

Once the machine is turned off , the cord continues to rotate for some time by inertia ! Before
you start working on trimming wait rotation of the motor and the cord to stop completely!

Never try to stop the rotation of the cord !

When you need to perform tasks near cord always operate with gloves !

Perform maintenance procedures regularly to ensure your long-term and reliable use of the
trimmer . Periodically check for visible defects such as loose or damaged knife and loosened
screw connections . Make sure the covers and guards are undamaged and are installed
properly.

5.1. Cleaning.

The easiest way to clean the trimmer immediately after mowing . After working on the
machine clean thoroughly with a soft brush and cloth. Do not use water and / or solvents and
detergents. Remove all particles of grass , especially from vents . Place the machine on its
side and clean the area of the cord . Always wear protective gloves ! Remove firmly adhering
particles of wood or plastic block .

5.2 . Always clean the main trimmer when leaving it for longer storage. Especially in winter.

6 . Faults and correct them.

The table below shows symptoms of failure and how you can help if you trimmer stop
working properly. If you do not find and fix the problem by following the instructions in the
table , contact your authorized dealer Ryder . Attention : Before you start troubleshooting,
stop trimmer and disconnect it from the mains.
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Faults

Removal

Reasons

Trimmer does not
start to work

Power cable is not connected or
damaged

Check cable. If necessary, replace it.

The engine start
but the knife does
not rotate.

Trimmer is in a tall grass.

Upon initial release always put the
trimmer in the grass

It is possible that the trimmer is
fuzzy and the blade is blocked.

Disconnect the plug and check it. Put
on your protective gloves and clean the
knife and release

Engine is turned off
suddenly.

The power plug is withdrawn

Check cable. Make sure it is well
enshrined in the device (14) and plug
it again.

Unusual noise.

Bolt of the blade is loose or
connections between fasteners.

Fasten the parts.

Strong vibrations.

Distorted and damaged knife.

Immediately stop the trimmer and
replace the knife in a specialized
service.

Unequal mowing.
Engine work
hard and reduce
turnovers.

The grass is very high.

Increase mowing height.

The blade is blunt.

Replace or tipped knife. .

It is possible that the trimmer is
fuzzy and blocked

Look underneath the trimmer and clean
it. Work always with protective gloves.

The blade can be installed
incorrectly.

Check.

If necessary, repair your trimmer is best carried out only by qualified experts in workshops
on RAIDER, which used only original spare parts. Thus ensuring their safe operation.

7. Environmental protection. Do not dispose of waste electrical equipment in
domestic waste! In order to protect the environment and Directive 2002/96/EC,
they must be collected separately and be subjected to appropriate processing for
recovery of the information contained in these materials.
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Caracteristicile produsului:

. Maneta de comutator.

. Cablu de alimentare.

. Motor electric.

Maner.

. Manerul auxiliar.

. Piulita pentru a extinde sus.
Tub.

. Siguranta.

. Cutit automat reducerea excesului de cablu.
10. Cablul de bobina

11. Adaptor tub

©ONDOURAWNS

Explicatia pictogramelor relief pe capacul din spate al masinii.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare corecta si de masina in conditii de siguranta

inainte de taiere , asigurati-va c& nici o piatra in iarba , bastoane , ramuri , sticle ,

firele si alte obiecte straine . La taierea , ei te pot rani . Nu cosi cand in imediata
D"’T apropiere sunt si altii , in special copii sau animale de companie . A nu se lasa la
indemana copiilor .

Protejati cablul de alimentare la o distanta sigura de lame !

Feriti-va de parti ale masinii rotative . Asteptati rotatie la o oprire completa . Dupa
trecerea lama continua sa se roteasca prin inertie si pot provoca leziuni . Nu puneti
mainile sau picioarele in apropiere sau la piese rotative .

Daune sau prejudicii la cablul de alimentare , deconectati-l imediat .
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Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente
sigure si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii
excelente si a construit o retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

nainte de a utiliza acest aparat, v rugam s cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni®.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu atentie
aceste instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli
inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru
referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,,manual de utilizare“,
noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa
se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

»Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road* 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO
9001:2008 de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si
de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general.
Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

SPECIFICATII
parametru masurare valoare unitate
Model RD-GT11Q
Tensiunea de alimentare VAC 230
Frecventa ac Hz 50
Evaluare w 350
Turatia maxima fara sarcina min” 12000
Latime de taiere mm 250
Lungime extensie mm 110
Diametrul cablului mm 1.2
Nivelul de presiune acustica (Lpa) k = 2.0 db dB 85.0
Nivelul de zgomot (Lwad), k = 2.0 db dB 96.0
Valoarea acceleratiei vibratiilor (ah), k = 1.5 m/s? m/s? 4.0
Clasa de protectie izolare electrica Il
Gradul de protectie - P24




1. Instructiuni generale pentru functionarea in conditii de siguranta . [Rerarioadb

Cititi toate instructiunile .

Nerespectarea instructiunilor poate conduce la electrocutare , incendii si / sau vatamari
grave . Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur .

1.1. De siguranta .

Includerea electrice masina de tuns electrice , singurele sisteme de gazon echipate cu
intrerupator electric Fi ( comutator de oprire dispozitiv de curent rezidual de urgenta ) si
curentul de scurgere , care este activat de la RCD trebuie sa fie nu mai mult de 30 mA , in
conformitate cu “ Regulamentul 3 instalatii electrice spatiale si linii electrice . “ Informatii cu
privire la tensiunea de retea si tipul de curent pentru placuta trebuie sa corespunda cu datele
de pe grilata.

1.2. Utilizati prelungitor rezistent la apa proiectat pentru utilizare in exterior, cu trei cabluri
de sdrma cu o sectiune transversala de 1,5 mm2 si o lungime maxima de 50 m. . Retineti ca
lungimea prelungire este mai mare de 30 m reduceputereacositoare .

1.3. Prelungitor trebuie sa fie pe deplin dezvoltat . Utilizare a masinii pentru rana bobina sau
prelungirea gratuit Reel este periculos , pentru ca in acest fel la extinderea devine o bobina .

1.4 . Protejati cablul de alimentare de caldura, ulei , muchii ascutite sau componente in
miscare . Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul de electrocutare .

1.5 . Nu este pentru utilizarea pe masina de tuns gazon electrice in cazul in care cablul
de alimentare sau orice alt element de masina de tuns iarba electrica este rupt . Cablurile
deteriorate cresc riscul de electrocutare .

1.6 . Cand cosit monitoriza in mod constant cablul de alimentare daca acesta este intr-
o pozitie sigura a mecanismelor de taiere . Pastrati cablul de alimentare la o distanta de
siguranta de la lama .

1.7 . Nu se permite utilizarea de tuns iarba electrice de copii . la masurile necesare pentru a
preveni accesul copiilor la masina de tuns iarba de putere sau de cablul de alimentare .

1.8 . Ar trebui sa fie excluse masina de tuns gazon electrice de la sursa de alimentare
inainte de a incepe lucrarile de intretinere inch Nu lasa masina de tuns iarba electrica sa fie
tras la cablul de alimentare .

1.9 . Nu lasati in orice caz, munca copiilor masinii sau a persoanelor nefamiliarizate cu
aceste instructiuni de utilizare . Este posibil ca la varsta de lucru a masinii este limitata
de legislatia nationala . Atunci cand nu utilizati aparatul , se pastreaza astfel incat sa fie la
indemana copiilor .

1.10 . Aceasta masina de tuns gazon electrice nu este destinat a fi utilizat de catre persoane
( inclusiv copii ) cu limitari mentale , senzoriale sau mentale , sau de catre persoanele fara
experienta suficienta si / sau cunostinte , cu exceptia cazurilor in care acestea sunt sub
controlul direct al unui responsabil pentru siguranta lor sau persoana care este antrenat de el
cum sa-l foloseasca .

1.11 . Nu cosi in timp ce in imediata apropiere sunt si altii , in special copii sau animale de
companie .

1.12 . Inainte de a face setérile de pe aparat atunci cand curatati sau cand sa -l lase fara
supraveghere directa , chiar si pentru scurt timp , se opri , opriti comutatorul si deconectati
cablul de alimentare de la priza electrica .

1.13 . Nu folositi masina de tuns gazon electrice in conditii meteorologice nefavorabile .

1.14 . Nu utilizati si nu expuneti masina de tuns iarba electrice la ploaie . Protejati-va de
soc electric .

1.15 . Nu atingeti elementele rotative ale masinii . Asteptati rotatie la o oprire completa
. Dupa trecerea lama continua sa se roteasca prin inertie si pot provoca leziuni . Nu puneti
mainile sau picioarele in apropiere sau la piese rotative .

1.16 . Verificati cu atentie zona de pre - tratare si elimina pietre , bastoane , ramuri , sticle ,
cablurile si alte obiecte straine .

1.17 . Verificati intotdeauna inainte de a utiliza surubul de fixare lama nu este slabit si ca
lama este plictisitoare sau uzate .

1.18 . Cosi mereu in lumina zilei sau foarte bune in iluminat .
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1.19 . Pe pante , mereu atent sa benzii de rulare cu fermitate .

1.20 . Nu folositi aparatul cand iarba este uda !

1.21 . Lucra intotdeauna cu plimbare usoara niciodata , merge repede .

1.22 . Nu utilizati niciodata masina in cazul in care existd paznici deteriorate sau fara
caracteristici de securitate , cum ar fi capacul ( 11 ) de taiat iarba gaura sau de colectare a
ierbii (6) .

1.23 . Munca pe teren accidentat poate fi periculos .

1.24 . Nu cosi pe pante abrupte cu o inclinare mai mare de 20 % .

1.25 . Pe un teren in panta cosi intotdeauna in panta , nu in sus si in jos .

1.26 . Prin inversarea directiei de migcare pe pante fie deosebit de atenti !

1.27 . Cand porniti masina de tuns iarba electrice viziona picioarele tale sunt in siguranta
departe de piesele in miscare .

1.28 . Nu utilizati magina cand sunteti desculti sau cu sandale . Lucra intotdeauna cu o
puternica , pantofi inchise si pantaloni lungi .

1.29 . Opriti intrerupatorul si scoateti din priza este intotdeauna :

» atunci cand va indepartati de masina;

« inainte de a scoate elementele masinii de blocare;

« la verificarea , curatarea sau de lucru pe masina;

» cand aparatul incepe sa vibreze anormal de puternic.

* dupa ce intra in contact cu un corp strain verifica imediat aparatul pentru daunele inainte
de al utiliza , asigura eliminarea acestora;

1.30 . Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidente , leziuni la alte persoane
sau pentru mediu si pagubele materiale cauzate .

1.31 . larba parul electric este conceput astfel incat toate partile in miscare si locuinte
asigura conditii sigure pentru utilizare . Pentru prejudiciile cauzate ca urmare a incercarilor de
a schimba structura producatorului electric iarba parul nu este responsabil .

1.32 . in scopul de a garanta siguranta ar trebui sa foloseasca doar piese de schimb
originale sau piese recomandate de producator .

1.33 . Nerespectarea instructiunilor poate conduce la electrocutare , incendii si / sau
vatamari grave .

2. Descriere si scop functional .

Electrice de tuns este un instrument de putere portabil cu gradul de izolare al doilea .
Acesta este propulsat de un motor cu colector monofazat cu curent alternativ si este proiectat
pentru taierea ierbii acasa . Nu pentru utilizare pe tundere iarba electrica in alte scopuri decat
utilizarea prevazuta activitati .

3 . Asamblarea componentelor de tuns iarba electrica si punerea in functiune.

Anumite parti aletundere este demontat pentru a reducevolumulin timpul transportului .

3.1. Montarea capacul de protectie

m Atasati capacul de protectie (1), pe baza de masina de
tuns, utilizarea de suruburi de reglare, surubelnita, asa

cum a fost prezentat in figura A

Atentie! Nu folositi niciodatd masina de tuns iarba fara a

pune mai intai capacul de protectie.
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3.2. Porni masgina de tuns iarba

Daca cositoare este utilizat pentru prima oara, verificati daca sirul atinge sau trece capacul.

Cablul trebuie sa fie taiate automat la pozitia care ii este
alocata o maxima (in afara capacul de protectie). Pentru
a atinge lungimea necesard a cablului, tineti apasat
butonul, asa cum a fost prezentata in figura B si C.

Atentie! Nu cosi iarba uda sau umed.
Pastrati masina de tuns de la suprafete dure si leziuni.
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3.3 unghiul si directia de cosit Fig. (E)

3.4 inlocuirea mosor Fig . (C)

- Opriti masina de tuns iarba de la priza ;

- Porniti echipamentul de taiere masina in sus ;

- Tineti ferm cu un motor cu elice de méana ( 1) . Cucealalta calasuportul bobinei ( 2) . Trageti
lama din suportul in timp ce piesele sunt separate .

- Inlocuiti bobina goala ( 3 ) si a curata interiorul titularului de resturi de iarba si praf .

- Apoi, a pus noul scripete si reasambla piesele in ordine inversa .

- Descarcati firului pentru a asigura plasarea corecta a tambur .

- Inlocuiti cablul exact acelasi tip de marca “ Raider “

4. Sfaturi practice :

4.1. Urmati reglementérile locale pentru ora din zi in care puteti folosi utilaje in aer liber . In
unele tari interzic cosit dimineata, inainte de 08.00 ora , in dupa-amiaza intre 02:00 la ora 16:00 si
dupa ora 22:00 pe timp de noapte , pentru a proteja cetatenii de zgomotul nedorit .

4.2. Adesea peluze sunt compuse din ierburi de soiuri diferite . Cu cositul frecvente va stimula
cresterea acelor specii care formeaza gazon dens si radacini puternice . Daca tunzi gazonul
frecvent va consolida si de a imbunatati dezvoltarea de ierburi de mare de crestere si buruieni .
inaltimea normala de iarba este de aproximativ 4-5 cm . Mai bine s planifice frecventa de cosit un
gazon care poate reduce cu pana la 1/3 din inaltimea totala de iarba . Daca nu iriga gazonul , cosi
iarba mai mic de 4 cm, deoarece un potential de seceta se va degenera .

4.3. Atunci cand se lucreaza in conditii foarte dificile de a nu suprasolicita motorul . Atunci
cand reincércarea viteza de rotatie a motorului scade si zgomot este schimbat . in acest caz ,
opriti , eliberati maneta pentru a include ( 1) si setati inaltimea mai mare de cosit . In caz contrar,
performantele vor fi reduse , iar masina se poate deteriora .

4.4. Cand taierea aproape de marginile grija sa nu va prindeti obiecte straine de echipare .

4.5. Taiere performanta depinde de densitatea , continutul de umiditate , lungimea deiarba
siinaltimea de taiere . Performante de taiere scade cu frecventa pornire si de oprire a tuns in
timpul cosit . Pentru a optimiza performantarecomandata de taiere de taiere frecventa , cresterea
inaltimii de operatia de taiere si la o viteza moderata .

5. De service , intretinere si depozitare .

ATENTIE ! Scoateti intotdeauna stecherul din prizd inainte de a face activitati legate de
intretinere sau de curatenie !

Odata ce masina este oprita , cablul continua sa se roteasca pentru un timp de inertie! Inainte
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de a incepe sa lucreze la tunderea rotatie asteptare a motorului si cablul de alimentare pentru a
opri complet !

Nu incercati pentru a opri rotatia a cablului !

Cand aveti nevoie pentru a efectua sarcinile de langa cablul functioneaza intotdeauna cu
manusi !

Efectuati procedurile de intretinere in mod regulat pentru a asigura utilizarea pe termen lung si
de incredere detuns . Verifica periodic pentru defecte vizibile , cum ar fi cutit slabite sau deteriorate
si slabit conexiuni cu surub . Asigurati-va ca capace sunt deteriorate si sunt instalate corect .

5.1. Curatare .

Cel mai simplu mod de a curata dispozitivul de tundere imediat dupa cosit . Dupa ce a lucrat
pe masina curata bine cu o perie moale si o carpa . Nu folositi apa si / sau solventi si detergenti
. Indepartati toate particulele de iarba , mai ales din fantele de aerisire . Asezati masina pe o
parte si a curata zona de cablu . Purtati intotdeauna manusi de protectie ! Scoateti ferm aderarea
particulelor de lemn sau de bloc din material plastic .

5.2. Curatati intotdeauna tuns principal atunci cand pleca de stocare mai mult . Mai ales in
timpul iernii .

6. Greselile si le corecta .

Tabelul de mai jos prezinta simptome de esec si cum puteti ajuta , daca aveti de tuns nu mai
functioneaza corect . Daca nu puteti gasi si rezolva problema urmand instructiunile din tabelul,
contactati service autorizat Ryder . Atentie : inainte de a incepe rezolvarea problemelor , nu mai
tuns si deconectati-l de la reteaua electrica.

Rezolvarea

problemelor Indepartare

Cauze

Masina de tuns Cablul de alimentare nu este Verificati cablul . Tnlocuiti daca este

iarba nu porneste.

conectat sau este deteriorat.

necesar .

Motorul se
transforma, dar
cutitul nu se
roteste.

Cositoare este in iarba Tnalta.

La inceput a pus intotdeauna masina
de tuns iarba pe iarba scurt .

Este posibil ca cositoare este
murdar si cutitul este blocat.

Deconectati si du-te . Purtati manusi de
protectie si curatati si eliberati cutitul .

Motorul se opreste
brusc.

Plug a fost tras.

Verificati cablul.

Zgomot neobisnuit.

Vrac, Bolt taietor sau legaturi
intre elemente de fixare.

Strangeti parti .

Vibratii.

Distorsionate si deteriorate cutit.

Opriti imediat lama cositoare si inlocuiti
-un atelier specializat .

Cositul inegala.
Motor muncesc din
greu si sa reduca
viteza.

larba este foarte mare.

Cresterea naltimea de taiere .

Cutitul este tocit.

Ascuti sau nlocuiti lama.

Este posibil ca cositoare este
murdar si blocat.

Uita-te sub masina de tuns iarba si
curatati-l . Purtati intotdeauna méanusi
de protectie .

Lama poate fi instalat incorect.

Verifica.

Daca este necesar, repara masina de tuns gazonul este cel mai bine realizatda numai de catre
experti calificati in atelierele de RAIDER, care folosesc numai piese de schimb originale. Asigura
astfel functionarea in conditii de siguranta.

7. Protectia mediului.

Nu dispun de sfarsitul de masini electrice de viata cu gunoiul menajer! in scopul de
a proteja mediul si de Directiva 2002/96/CE, acestea trebuie sa fie colectate separat si
sa fie supuse unui tratament corespunzator pentru a recupera acestea contin materii

I prime valoroase.
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Karakteristike proizvoda:
1. Rucica prekidaca.
2. Kabl za napajanje.
3. Elektriéni motor.
4. Rucka.

5. Dodatna drska.
6. Nut da produzi vrha.

7. Cev.

8. Osiguraca.

9. Automatski noz za secenje visak kabl.
10. Kabl kalem.

Objasnjenje piktograma utisnutim na zadnjoj masci mashinata.

Prochetete uputstvo pazljivo da koristi masinu bezbedno i ispravno .

Pre secenja, uverite se da nema kamenije u travi , motke, flase , granje, Zice i drugih
stranih tela . Prilikom seéenja , mogu vas povrediti . Ne kositi kada je u neposrednoj
blizini su drugi, a posebno dece ili kuénih ljubimaca . Drzati van domasaja dece .

° Zastitite kabl za napajanje na sigurnoj udaljenosti od seciva !
n | Cuvajte se rotirajuée delove masine . Saéekajte rotaciju do potpunog zastoja .
&! Nakon prebacivanja se¢ivo nastavlja da rotirate po inerciji i mogu izazvati povrede .

| o=~ | Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod rotirajucih delova .
| [=] Osteéenja ili povrede na kabl , odmah ga iskljuéite




Originalni uputstva za upotrebu |PoweraTools)

Postovani korisnice,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektri¢nih alata -
RAIDER-a. Uz pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima
¢e vam dati pravo zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odlican servis i gradi mrezu od 45
usluga sirom zemlje.

Pre koriSéenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo proéitate trenutni “priru¢nik
instrukcija”.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koris¢enje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, ukljucujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle
nepotrebne greske i nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducéu
referencu za sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vlasniku “uputstvo” mora
biti dostavljen uz to dozvoliti nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za
upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvodac predstavnik i vlasnik zastitnog znaka
RAIDER-a. Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa
obim: trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektriéni, pneumatski i elektricne
alate i opste hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo,
Engleska.

TEHNICKI PODACI

parametar meru jedini¢na vrednost
Model RD-GT11Q
Napon napajanja VAC 230

Ac frekvencije Hz 50
Ocenjivanje w 350
Maksimalna brzina motora bez opterecenja min-’! 12000
Sirina rezanja mm 250
Duzina produzetka mm 110
Prec¢nik kabla mm 1.2
Nivo zvuénog pritiska (Lpa) K = 2.0 db dB 85.0
Nivo zvu€ne snage (Lwad) , K=2.0 Db dB 96.0
Vrednost ubrzanja vibracija (Ah ), K= 1.5 m/s2 m/s? 4.0
Klasa zastite elektriCna izolacija Il
Stepen zastite - P24
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1. Opsta uputstva za bezbedan rad .

Procitajte sva uputstva .

Ukoliko se ne slede uputstva moze dovesti do strujnog udara, pozara i/ ili teSke povrede .
Cuvajte ova uputstva na bezbednom mestu .

1.1 . Bezbednost .

Ukljucivanje elektriénih kosilica za travu elektro - sisteme opremljene samo elektri¢ni
prekidac Fi ( Hitno iskljucivanje prekidaca uredaj diferencijalne struje ) i struja curenja, koja se
aktivira na osigura¢ ne sme biti viSe od 30 mA , u skladu sa “ Uredbom 3 Prostorni elektricne
instalacije i vodove . “ Informacije o naponskom i vrsti struje za plocici mora da odgovara
podacima na mrezi .

1.2 . Koristite vodootporne produzni kabl dizajniran za spoljnu upotrebu , sa tri zice kabla
sa popre¢nog preseka 1,5 mm2 i maksimalne duzine od 50 m . Imajte na umu daje produzenje
duzine preko 30 m smanjuje mo¢ kosilicu .

1.3 . Produzni kabl se mora razviti . Masina za rad rana kalem ili kolona slobodnom
prosirenje je opasno , jer na taj na¢inpostaje produzetakkalem .

1.4 . Zastitite kabl za napajanje od vreline, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova . Osteceni ili
zamrseni kablovi povecavaju rizik od strujnog udara .

1.5 . Nije za upotrebu na elektri¢ne kosilice , ako je kabl za napajanje ili neki drugi element
elektriéne kosilice je slomljen . Osteceni kablovi povec¢avaju rizik od strujnog udara .

1.6 . Kada kosenje stalno prate kabl za napajanje ako je u bezbedan polozaj za secenje
mehanizama . Drzite kabl za napajanje na bezbednoj udaljenosti od seciva .

1.7 . Nemojte dozvoliti koriS¢enje elektricne kosilice od dece . Preduzeti neophodne mere
da se spreci pristup dece na elektricne kosilice za travnjak ili kabl za struju .

1.8 . Treba da budu isklju¢ene elektri¢ne kosilice iz struje pre nego sto krenete na odrzavanju
unutra Ne dozvoliteelektricna kosilica za travu da se povuce sa kabla za napajanje .

1.9 . Nemojte dozvoliti da u svakom sluc¢aju masinsko deca ili ljudi koji nisu upoznati sa
ovim uputstvima za upotrebu . Moguce je dastarost delovanjem masine ograni¢en nacionalnim
zakonodavstvom . Kada se ne koristi racunar , sacuvajte je tako da je nedostupan deci .

1.10. Ovaelektricna kosilica za travu nije namenjen za upotrebu od strane osoba ( uklju€ujuéi
i decu ) sa mentalnim , senzornim ili mentalnim ograni€enjima , i lica koja nemaju dovoljno
iskustva i / ili znanja , osim u slucajevima kada su pod direkthom kontrolomodgovorne za
svoju bezbednost , odnosno lica koje je on obuc¢avao kako da ga koristite .

1.11 . Nikada ne kositi dok je u neposrednoj blizini su drugi, a posebno dece ili kuénih
ljubimaca .

1.12 . Pre nego Sto napravite podesavanja na masini kada cistite ili kada da ga ostavi bez
direktnog nadzora, ¢ak i na kratko , prestani , iskljucite prekida¢ i izvucite kabl za napajanje
iz elektri€ne uticnice .

1.13 . Nemojte koristiti elektricni aparatom u nepovoljnim vremenskim uslovima .

1.14 . Ne koristite i ne izlagati elektricna kosilica kisi . Zastitite se od elektricnog udara .

1.15 . Ne dodirujte rotirajuce elemente masine . Sacekajte rotaciju do potpunog zastoja
. Nakon prebacivanja secivo nastavlja da rotirate po inerciji i mogu izazvati povrede . Ne
stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod rotirajuc¢ih delova .

1.16 . Pazljivo proverite predtretman povrsinu i uklonite kamenje , motke , flase , granje ,
zice i drugih stranih tela .

1.17 . Uvek proverite pre upotrebe noza sigurnosni zavrtanj nije labav i da je seéivo je
dosadno ili izlizanog .

1.18 . Mov uvek na dnevnoj svetlosti ili veoma dobro osvetljenje .

1.19 . Na padinama , uvek pazio da ¢évrsto gaziti .

1.20 . Ne koristite masinu kadatrava je mokra !

1.21 . Uvek radite sa lagane Setnje , never valk brzo .

1.22 . Nikada nemojte koristiti masinu ako su ostecene ili bez ¢uvara bezbednosnih funkcija,
kao Sto su na masci ( 11 ) iz trave rupa rez ili trave ( 6) .

1.23 . Rad na loSem terenu moze biti opasno .

1.24 . Ne kositi na strmim padinama sa nagibom ve¢im od 20 % .
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1.25 . Na padini uvek kositi preko padine , nikad gore i dole . JPowersTools)

1.26 . Po obrne smer kretanja na padinama biti posebno oprezni !

1.27 . Kada ukljucite elektricnu trave trimera Pazi noge su bezbedno dalje od rotiraju¢ih
delova .

1.28 . Ne koristite masinu kada bosi ili u sandalama . Uvek radite sa jakim , zatvorene cipele
i duge pantalone .

1.29 . Iskljucite prekida¢ strujnog kola i izvucite ga iz elektri¢ne uticnice je uvek:

¢ kada se udalji od maSine;

e pre nego sto uklonite stavke blokiranje masina;

e prilikom provere , ¢iS¢enje ili rad na masini;

* kadamasina pocinje da vibrira nenormalno jak.

* nakon kontakta sastrano telo odmah proveriti masinu za Stetu pre upotrebe , obezbediti
njihovo otklanjanje;

1.30 . Operator ili korisnik je odgovoran za nezgode, povrede drugih ljudi i Zivotnu sredinu
i izazvao materijalnu Stetu.

1.31 . Elektricni kosa trava je dizajniran tako da svi pokretni delovi i stambene obezbedi
bezbedne uslove za koriS¢enje . Za Stetu nastalu kao posledica pokusaja da promenimo
strukturu elektri¢ne proizvodaca kose travu nije odgovoran .

1.32 . Da bi se osigurala bezbednost treba da koriste samo originalne rezervne delove ili
delove preporucene od strane proizvodaca .

1.33 . Ukoliko se ne slede uputstva moze dovesti do strujnog udara, pozara i / ili teSke
povrede .

2. Opis funkcija i svrha .

Elektricni trimer jerucni elektricni alat sa izolacionim drugog razreda . Pokrece ga sa
monofaznim motorom komutator sa naizmeni€énom strujom , a dizajniran je za koSenje trave
kod kuce . Nije za upotrebu na elektri¢ni trimer za travu aktivnosti osim nameni .

3. Montaza komponenti elektri€nog trave trimerom i pustanje u rad .

Neki delovi trimera je demontiran da smanji obim kontejnera tokom transporta .

3.1. Montaza zastitni poklopac

m Pricvrstite zastitni poklopac ( 1 ) na osnovu kosilice ,
¢ine¢i koris¢enje navojem i Srafciger , kao Sto je
prikazano na slici A

Paznja ! Nikada ne koristite kosilicu bez prethodnog
postavljanja zastitni poklopac.

3.2. Pocetak kosilicu
Akokosacica se koristi prvi put , proverite da li je Zica dodirne ili prolazi poklopac .
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Kabl treba da se automatski smanji na poziciji koja se
dodeljuje maksimalno ( van zastitnog poklopca ) . Da bi
se postigao potrebnu duzinu kabla , drzite taster , kao
Sto je prikazano na slici B i C.

Paznja ! Nikada ne kositi mokru travu ili mokri .
Drzite kosilicu iz tvrdih povrsina i povreda .

3.3 Ugao i pravac kosidbe sl. (E)
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3.4 Zamena Kalem sliku (C) .

- Iskljucite kosilicu iz uti€nice ;

- Ukljucite naviSe opremu masinama ;

- Drzite ¢vrsto sa jednim motorom strane propelera ( 1) . Sa druge ¢ekanjuSpool drzac ( 2
) - lzvucite secivo iz drzaca, a delovi su odvojeni .

- Zamenite prazan kalem ( 3 ) i oCistite unutrasnjost nosioca ostataka trave i prasine .

- Zatim staviti novu remenicu i ponovno sklapanje delova obrnutim redosledom .

- Preuzimanje od kanapa da se obezbedi pravilno postavljanje u koloni .

- Zamenite kabl samo istu vrstu brenda “ Raider “

4. . Prakticni saveti :

4.1 . Pratite lokalne propise za doba dana u kome mozete koristiti masine napolju . U nekim
zemljama zabranjuju koSenje jutro pre 08.00 ¢asova , u popodnevnim satima izmedu 2:00
casova do 16:00 casova , a posle 22:00 noc¢u , da zastiti gradane od nezeljene buke .

4.2 . Cesto travnjaci se sastoji od razli¢itih vrsta trave . Uz éeste kosidbe da ée povedéati
rast tih vrsta koje formiraju gustu SOD i jake korene . Ako kosite travnjak cesto ¢e ojacati i
poboljsati razvoj visoko - rastucih trava i korova . Normalna visina trave je oko 4-5 cm . Bolje
da planiraju ucestalost kosenja travnjaka koji moze da smaniji i do 1/3 ukupne visine trave .
Ako ne navodnjava travnjak , kositi trava manja od 4 cm , jer potencijalni susSe ¢e degenerik .

4.3 . Kada se radi u veoma teskim uslovima da se ne preoptereti motor . Kada ucitate
okretanja motora padne i buka se menja . U ovom sluéaju , zaustavite , otpustite rucicu da
obuhvati ( 1) i podesite ve¢u visinu koSenje . U suprotnom , performanse ¢e biti smanjena i
masine mogu biti oSteceni .

4.4 . Prilikom secenja blizu ivica Pazite da ne Zuljati trim stranih tela .

4.5 . Sec€enja zavisi od gustine , sadrzaj vlage, duzine trave i secenje visine . Secenja
opada sa ¢estim uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem iz trimer za koSenje . Da biste optimizovali
performanse rezanja preporucuje ¢esto se¢e , povecanje visine se¢enja i umerenom brzinom .

5. . Servisiranje , odrzavanje i ¢uvanje .

PAZNJA ! Uvek iskljuéite utikaé iz utiénice pre nego $to aktivnosti vezane za odrzavanje
ili CiScenje !

Kadaje uredaj isklju¢en ,kabl nastavlja da rotira neko vreme po inerciji ! Pre nego Sto
pocnete da radite na skracivanje ¢ekanja rotacije motora i kabl da se potpuno zaustavi !

Nikada ne pokusavajte da zaustavi rotaciju kabla !

Kada vam je potrebno za obavljanje zadataka kod kabl uvek rade sa rukavicama !

Obavljanje procedura odrzavanja redovno da se obezbedi na duze staze i pouzdano



30  www.raider.bg

koriS¢enje trimera . Povremeno proverite vidljivih oStecenja , kao Sto su labave ili oSte¢ene
nozem i popustile Srafove veze . Proverite da li su poklopci i stitnici su neosteceni i pravilno
instalirani .

5.1. Ciséenje .

Najlaksi nacin da o¢istite trimer odmah nakon kosidbe . Nakon rada na masini je ocistite
mekom ¢etkom i krpom . Ne koristite vodu i / ili rastvarace i deterdzente . Uklonite sve €estice
trave , posebno iz ventila . Postavite masinu na stranu i ocistite od kabla . Uvek nosite zastitne
rukavice ! Uklonite ¢vrsto vezanih cestica drveta ili plastike blok .

5.2. Uvek ocistite glavni trimer kada odlaze na duze skladistenje . Naro¢ito zimi .

6. Greske i ispravite ih .

Tabela pokazuje simptome kvara i kako mozete pomo¢i ako trimer prestanu da rade
ispravno . Ako ne mozete da pronadete i reSite problem tako Sto cete pratiti uputstva u tabeli
, obratite se ovla§¢enom servisu Rajder . Paznja : Pre nego sto poé¢nete reSavanju problema,
zaustavite trimer i iskljuéite ga iz struje .

ReSavanje Uzroci Uklanjanje
problema
Kosilica ne pokrece | Strujni kabl nije povezan ili je Proverite kabl . Zamenite ako je
ostecen . potrebno .
Kosacica je u visokoj travi . Na pocetku uvek ga kosilicu u kratku
Motor se , alinoz travu .
ne rotira . Moguce je daje prljava i Iskljucite i idi . Nosite zastitne rukavice i
kosacicanoz je blokiran . ocistiti i osloboditi noz .
Motor iznenada Utikac je izvukao . Proverite kabl.
isklju€uje .
Neobican zvuk Opusteno , Bolt glodalo ili veze
* | izmedu zavrtanja . Zategnite delove .
) " Iskrivljena i oSte¢ena noz . Odmah zaustavite secivo kosacica i
Vibracije . s L L
zameniti specijalizovanu radionicu .
Trava je veoma visok . Povecaijte visinu rezanja .
Noz je tupa . IzoStravanije ili zamenite secivo.
Neravnomerna Poaled ispod Kosilice i odisti
koSenje . Motor Moguce je daje prljava i U ogke |s_{;)o .(t).?' lce |k00|_st|te ga-
naporno i smanje | kosagica blokiran . vek nosite zastitne rukavice .
brzinu .

Secivo se moze pogresno da se | Check .
instaliraju .

Ako je potrebno , popraviti vas kosilica za travu je najbolje izvrsiti samo kvalifikovani
struénjaci u radionicama Raider, koji koriste samo originalne rezervne delove . Na taj nacin
obezbediti njihovo bezbedno kori$éenje.

7. Zastita zivotne sredine.
Ne bacajte na kraju zivotnog veka elektricnih masina sa kuénim otpadom ! U
B ciliv zastite zivotne sredine i Direktiva 2002/96/EC , oni moraju biti sakupljeni
odvojeno i da budu podvrgnuti odgovaraju¢em tretmanu za oporavak sadrze
vredne sirovine.
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MpukaxaHn enemeHTH:

CeNoGRWN S

10
11

Moja

. NlocT Ha 6GneHAaTa NpeKkMHyBaY.
. CTpyjHunoT kaben.
. EnextpuyeH motop.

Pauka.

. MomoLwwHu payku.
. OpeB 3a NpoAoMmKyBake Ha BPBOT.

LleBka.

OcurypyBau.

Hox 3a aBTOMaTCKO cCeyere Ha BULLOKOT KopAa.
. PonHa co kabencku

. ApanTtop

CHyBahk€ Ha BTUCHYBah€ NMUKTorpamMmn Ha 3agHMUOT Kanak Ha MmallnHaTa

BHuMaTenHo npouuTajTe ru ynartcreara 3a ynorpeba , 3a 4a ro KOpucTuTe NpaBusiHO
1 6e36eaHO MaluMHaTA .

Mpen kocewe 6upete CUrypHU AeKa BO KOCUIKaTa HeMa KaMmeHa , CTanoBU , rPaHKu

wuunka , Xuua u gpyru TyfVI Tena . lNMpu Kocewe TMe moxaTt Aa BM HawTeTtn . He

DHT Kocehse , AoAeKa Bo HenocpeaHa 6nusnHa ce Haofaar Apyru nuua, oco6GeHo geua unm

AOMaLUHU XXUBOTHMW. '—IyBajTe Ha MecCTa HeaQoCTanHU 3a geua .

i Ma3seTe ka6enot Ha 6e36eAHO pacTojaHue oA HoxeBUTe !

MaseTte ce o poTUpayvykuTe enemMeHTM Ha MalmHaTa . I'queKajTe pOTaquaTa Aa

‘&\ 3anpe uenocHo. Mo UCKNnyYyBaH€ HOX npoaosxyBa ga ce BPTU no MHepqua U MOXe
|

— | Aa npeaussuka noBpeau. He CTaBajTe r'M AnaHKUTe Unu ctananara Bo 6nusuHa unum

nog poTUpavYkuTe erieMeHTuU .
Mpu owTeTyBake UNU noBpena Ha kabenot , BegHall UckKny4eTte ro CprjHMOT
MPUKNYYOK .
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OpuruHanHa ynaTcTBO 3a yn0TpeGa
nO‘-WITyBaHM KOpUCHUUMN,

YecTUTKM 3a KynyBake Ha MaluMHa of 6bp3opa3BuBaLyaTa ce 6peHp 3a anat - RAIDER.
Mpwu npaBunHo MHcTanupawe u paéora, RAIDER ce curypHu u goBepnmBu MaliuHU 1
paGoTaTta co HMB Ke BU OBO3MOXW BUCTUHCKO 3aAoBorncTBo. 3a BaweTo norogHocT e
n3rpageHa v oanMyHa cepBucHa Mpexa co 45 cepBMCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpen na ja kopucTuUTe oBaa MallMHa, Be MONIMMe BHUMaTesHO 3ano3HajTe oBaa “YnaTcTBo
3a ynoTtpeb6a”.

Bo uHTepec Ha Bawarta 6e36eQHOCT U 3a Aa ce 06e36eAu HejsMHO NpPaBUITHO KOPUCTeHse,
npouYuTajTe rm ynarcreata BHUMaTesIHO, BKIy4YyBajKu r'v U coBeTUTe U npeaynpegyBawaTa
BO HUB. 3a Aa ce u3berHat HeMnoTPeGHM rpeLlky U He3roau, BaXKHO € OBMe UHCTPYKLUKN
[a ocTaHaT Ha pacnorarake 3a BO MAHMHA Ha CUTe LITO Ke y)XXuBaaT mawmHaTa. Ako ja
npoaageTe Ha HOB COMCTBEHUK TO “YnaTcTBo 3a ynoTpeba” Tpeba Aa ce npeaaae 3aeQHo co
Hea, 3a la MOXXe HOBUOT KOPUCHMK [la Ce 3ano3Hae Co COOABETHU MepKu 3a 6e36e4HOCT U
ynatcTBara 3a pabora.

“EBpomacTtep Umnopt Excnopt” OO[] e oBnacTeH npeTcTaBHUK Ha NPOM3BOAUTENOT U
COMNCTBEHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. AgpecaTta Ha ynpaByBake Ha coupmaTa e Coduja
1231, oyneBapor “Jlomcko nat” 246, Ten 02 934 33 33, 934 10 10

www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa BO kOMNaHujaTa € BOBeAEH CUCTEMOT 3a ynpaByBake co kBanuTteT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTudukaumja: Tprosuja, yBo3, U3Bo3 U cepBUC Ha NpochecnoHanHu
1 XO06M eneKTpPUYHU, MHEBMATCKN U MeXaHUYKM anaTky U 3aegHuYka xapaBep. Ceptudukartor
e usgapeH og Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKKU NOOATOLIU

napameTap Mepka eAnHnua
Mogen RD-GT11Q
HarnoH VAC 230
PdpekBeHUWja Ha Han3MeHNYHa cTpyja Hz 50
HomuHanHa mokHocT w 350
MakcmmanHm 6p3nHu Ha MoTopoT 6e3 onToBapyBare min! 12000
LLinpuHa Ha kocerse mm 250
[lomknHa Ha NPOAOMKETOKOT mm 110
[vjameTap Ha kopaaTa mm 1.2
HuBo Ha 3ByueH nputucok (Lpa) K= 2.0 db dB 85.0
HuBo Ha 3ByuyeH mokHocT (Lwad), K = 2.0 db dB 96.0
BpenHocT Ha BMGpauumn 3abp3yBatba (Ah), K = 1.5 m/s? m/s? 4.0
Knaca Ha 3awtuta Ha enekTpousonauusaTa Il
CreneH Ha 3awwTunTa - P24




1. OnwTu ynatcTBa 3a 6e36eaHa paborTa .

BHuMaTenHo npouuTtajte ru cute ynatcraa.

HenountyBaweTo Ha ycornacu nogony MHCTPYKLMUM MOXe Aa AoBeAe A0 eNleKTpuYdeH yaap
, noxap v / unu Tewku nospeaun. YyBajte ru oBue ynatcrea Ha 6e36eaHo mecTo .

1.1 . Be3benHocT.

3afomKUTerNHO e BKIyYyBake Ha enekTpuyHaTa Kocurka 3a TpeBa caMo BO eNfleKTPUYHU
MHCTanaumm onpeMeHu co eNneKTPUYHU NpeknHyBad Fi ( npeknHyBay 3a 3aluTUTHa UCKIyYyBaHe
co ged)eKTHOTOKOBA 3alITUTa ), a CTpyjaTa Ha UCTeKyBake , Kaj koj ce akTuBupa T3 Tpeba aa
e He noBeke of 30 mA , cnopea “ Ypeabata 3 3a ypen Ha eNeKTPUYHUTE ypeaun v eneKkTpU4HU
nuHum “ . UHcbopMaumuTe 3a HaNnoOHOT Ha MpeXaTa U BUAOT CTpyja Ha TUMCKaTa nfoyka Tpeba
fAa opgroesapa Ha nogaTtouuTe Ha Balata enekTpuuHa mpexa.

1.2 . KopucTtete Bnara npoaofmkyBay HaMeHeT 3a paboTa Ha OTBOPEHO , CO TPU uUcnpaTteH
kaben co npecek 1,5 mm2 n makcumanHa gomkuHa 50 m . Umajte Ha yM geka NnpoAormKyBay co
pomkuHa Haa 30 m HamanyBa MOKTa Ha Kocurkara.

1.3. Kabenot Ha npopomkHMOT Tpeba Aa e uenocHo pa3BueH . Pa6orata Ha mawwuHaTa
npy HamoTaH Ha porHa unu crno6oaHo ceuTkaH Extender e onacHa , 6uaejkn Ha oBOj HauuH
npoaomkeH craHyBa 606uHa .

1.4. 3awTuTeTe ro KabenoT 3a HanojyBawe oA 3arpeBake , U3MpPCyBak€e , AONUpP OO OCTPU
pa6oBY UNK [0 NOABWXHM €AUHULMN Ha MalLMHKU. OWTeTeHn UM U3BPTEHU Kabnu sroneMyBaar
PU3UKOT oA nojaBa Ha CTPYeH yaap .

1.5. He e no3BONEHO KOpPUCTEHE Ha eNneKTpUYHaTa Kocunka 3a TpeBa , NoA ycroB kabenor
WUNU QpYr efleMeHT Ha erleKTpu4HaTa Kocurka 3a TpeBa e owTeTeHa. OWTeTeHU CTPYjHU Kabnu
3roniemMyBaaTt PUM3UKOT Of efleKTPUYEH yaap .

1.6. Mpwu Kocewe nocTojaHO BHUMaBajTe kabenot ganu e 6e3beaHa nonox6a HacnpoTu
ceyerwe MexaHu3Mm . [ipxxete CTPyjHUOT kaben Ha 6e36egHO pacTojaHMe o4 HOX.

1.7. He e fno3BONeHO KOpUCTEHE Ha eneKkTpMYHaTa Kocunka 3a TpeBa oA geua . Mpesemar
CUTe HEOMNMXOAHW MepKM Aa ce cnpeyu MpUCTanoT Ha Aeuara A0 efleKTpUYHaTa Kocunka 3a
TpeBa unu Ao kabenor .

1.8 . Tpeba ga ce uckny4um enekTpuyHaTa Kocuska 3a TpeBa o4 HanojyBake npeg npucranar
KOH oApXXyBat-e paboTta Ao6po He Ao3BonyBajTe enekTPUYHUOT KOcUrka 3a TpeBa Aa buae
noBrekyBa 3a kabenor .

1.9. He no3BonyBajTe BO HUKOj Criy4aj co MaluMHaTa ga paéorart Aeua unm nuua Kou He ce
3ano3HaeHU co OBa yNaTcTBO 3a ynoTtpe6a . MoxHo e Bo3pacTa Ha BpaboTeHUTe CO MallMHaTa
fAa e orpaHN4YeHa co HaLuMoHanHoTo 3akoHoAaBcTBO. Kora He ro kopucTute MalumHa , ja yyBajte
Taka LITo Aa e HeAoCTaneH 3a aeua .

1.10 . OBaa eneKkTpMUYHA KOCUIIKa 3a TPEBA He € HamMeHeTa Aa buae uCKkopucTeHa oA cTpaHa
Ha nuua (BKNy4yBajku 1M Aeua ) co NCUXUYKK , CETUMHU UMK AYLIeBHU OrpaHuYyBakba , Kako
M oA nuua 6e3 JOBOMIHO UCKYCTBO M / UNK 3Haekwe , OCBEH BO cClly4yauTe BO KOM TUe ce nop
HenocpeaHa KOHTpona Ha OAroBOPHO 3a HUBHaTa 6e36e4HOCT nuLie UNu ce oby4vyBaaT oA Hero
KaKo Aa ja uckopucrar .

1.11 . Bo HMKO]j cnyyaj He Koceks€e , AofAeKa BO HenmocpeaHa 6nusnHa ce HaofaaTt gpyru nuua
, 0COGeHO Aeua Unu AoMallHU XUBOTHMU.

1.12 . MNpep Aa BpIMTe NOCTaBKM BO MaluMHaTa Kora ja YucTuTe UNu Kora ja octaBarte 6e3
AVPEKTEeH HaA30p , AYPU U 3a KPaTKo , ja NPEeKUHyBajTe , UCKIyYeTe o NPeKUHYyBavyoT U ro
U3BrieKyBajTe CTPYjHUOT NPUKNYYOK HA KabernoT oA MPeXHUOT NPUKIYYOK.

1.13 . He kopucTeTe eneKTPMYHU KOCUIIKa 3a TpeBa NPy HEMOBOSTHN BPEMEHCKU YCIOBM .

1.14 . He kopucteTe UNM He U3NOXYBajTe eNeKTpuyHaTa KOCuika 3a TpeBa Ha AOXA .
3awTuTeTe ce oA CTpyeH yaap .

1.15. He rv gonupajte BpTNMBaTa efieMeHTU Ha MawwmHara . lMoyekajTe potaumjata aa 3anpe
uenocHo. Mo ucknyyyBake HOX NPOAOMKYBa Aa ce BPTU MO MHepLMja U MOXe Aa Npeau3BuKa
noBpeau. He ctaBajte ru AnaHkuTe unu crananara Bo 61iM3nHa UNu Nop, poTUpayku eneMeHTn

[PowergTools]

1.16 . MpwxnMBO npoBepyBajTe ogHanpes o6paboTeHaTa MOBpPLIMHA U OTCTPaHyBajTe
KameHa , CTanoBU , FPaHKM , WNLKUKbA , XUlla U Apyru Ty Tena .

1.17 . Cekoralwu npep ynorpe6a npoBepyBajTe 3akoyyBawe bonT Ha HOX Aa He e onabaBeH
M Janv HOXOT He e Tan U U3Boa3.

1.18 . Kocemnse cekorail Ha AHEeBHa CBETIIMHA UIU NPU MHOTY A06PO BelUTauyko OCBeTyBake
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1.19 . Ha naguHm , BHUMaBajTe cekoralu ga ra3ute cTaburnHo.

1.20 . He paboteTe co MmalunHaTa Kora TpeBaTa e BraxHa !

1.21 . PaGoTeTe cekoralu co MMpPEH TeK, HUKOraw He ogeTe 6p3o0 .

1.22 . Hukoraw He pabGoTeTe CO MaluMHaTa , akoO MMa OLITETEHW 3aWTUTHU 06jekTn unu Ges
enemMeHTUTe 3a 6e36eaHOCT , Kako KanakoT ( 11) Ha OTBOPOT 3a KOCUIKaTa Unu KowoT 3a TpeBa (6 ) .

1.23 . Pa6oTtaTa no HepaMeH TepeH Moxe Aa 6uge onacHa .

1.24 . He kocere Ha CTPMHM NaguHU CO HaknoH noBeke oA 20 % .

1.25 . Ha 6paa kocene ceKorall NonpeyHo Ha HaKMoHOT , HUKOoralwl HaZony 1 Harope.

1.26 . Npu peanusaumja Ha HacokaTa Ha ABWXeHe No NaguHu 6uaeTe oco6eHo BHMMaTenHu!

1.27 . Mpun Bkny4vyBawe Ha eneKTPUYHUOT TpUMep 3a TpeBa BHUMaBall Ho3eTe Aa ce Ha
6e36eaHO pacTojaHMe of, POTUPAYKUTE eNleMeHTH .

1.28 . He kopucTeTe malwmHaTa kora cte 6ocu unm co caHganu . Cekoraiu pa6otete co 3apaBu ,
3aTBOPEHU YeBNU U AONT NaHTarnoHa .

1.29 . UcknyyeTe ro NpeKMHyBa4oT Ha CTPYjHO KOSO U CTPYjHUOT MPEXHUOT KOHTAKT ceKorall :

Kora ce oganeyvyBaTe of MallMHaTa ;

npep oTcTpaHyBake Ha efNleMeHTH , Grokupane MalumHaTa ;

Kora npoBepyBare , Y4CTUTEe N paboTuTe Ha MalLMHaTa ;

Kora mMalinHaTa no4yHe ga BUGpmpa HeBoo6U4aeHo CUIHO .

no BrneryBakeTo BO KOHTaKT CO CTPaHO Terio BeAHall NpoBepeTe MallMHaTa 3a owTeTyBawa 1
npep Aa ja Kopucturte , o6esdeneTe HUBHO OTCTpPaHyBak-€ ;

1.30 . OnepaTopoT NN KOPUCHUKOT OAroBapaaT 3a HecpekHu criy4yau , NoBpeAun Ha Apyru nuua
MnU XKUBOTHaTa cpeAuHa U NpeAu3BUKaHU MaTepujanHu WTeTu.

1.31. EnekTpuyHaTa Koca 3a TpeBa e Taka Au3ajHupaH , Aeka cute NoaBUXKHU AeNoBU U KYKULLTETO
rapaHTupaat 6e36egHM ycnoBu 3a ynortpeba. 3a owTeTyBaka NpeAn3BUKaHU Kako pe3ynTaT Ha
obuauTe 3a NpoMeHa Ha CTPyKTypaTa Ha enekTpu4yHaTa Koca 3a TpeBa NMpPOU3BOAMUTENOT He e
OArOBOPEH .

1.32. Co uen obe36enyBare Ha 6e3beaHocTa , Tpeba Aa KOPUCTUTE CaMO OPUTMHANHU pe3epBHU
[enoBU UNK AernoBu npenopayaHn of NPouM3BOAUTENOT.

1.33 . HenouuTyBake Ha AafgeHuTe ynaTtcTBa MoXe Aa AoBefe [0 eNekKTpUYeH yaap , noxap v
[ vnu Tewkun noBpeamn.

2 . DyHKUMOHaneH onuc n HameHa .

EnekTpuyHuot Tpumep e pavyeH Mok co usonauuja BTopo opaeneHue. Toj e ynpaByBaHO of,
efAHodpa3eH KoNeKTop MOTOP CO Hau3MeHMYHa CTpyja U € HaMeHeTa 3a Koceke TpeBa BO AOMaLUHU
ycnosu. He ce go3BonyBa ynorpe6a Ha eneKTpU4YHUOT TPMMEp 3a TpeBa 3a aKTUBHOCTU pPa3NnyHu
oA HeroBaTa HameHa.

3. CocTaByBak€e Ha efieMeHTUTe Ha eNeKTPUYHUOT TPMMep 3a TpeBa U NyluTake Bo pabora .

Hekon penoBu Ha Tpumep e 3aTBopeHa , 3a Aa ce Hamanu o6emMoT Ha naKyBaweTo npu
TpaHCNOPTOT.

3.1 . MoHTUpake Ha 3alTUTHUOT Kanak
MpuuBpcTeTE ro 3aWTUTHNOT Kanak (1) Bp3 ocHOBa Ha Kocunkara,
KaKko 3a uenTta KopucTeTe 3aBPTKA O4 KOMMMETOT M KpcTay
wrpadumrep Kako WTo e obpakawe Ha Cnuka A
Buumanume!! Hukoraw He kopucTteTe Kocurnkata 6e3 npeTrxogHo
Aa noctaBuTe 3alITUTHUOT Kanak.




[PowergTools]
3.2. CrapTyBame Ha Kocurkara

Ako KocumnkaTa ce KOPUCTU 3a NpB NaT, npoBepeTe Aanu kabencku Aonupa unn nNnoMmMHyBa
MOKpaj 3alWTUTHUOT Kanak.

Kopaa 6m Tpebano ga ce nceyete aBToMaTCKu JOKOIKY
e goaerneHa MakcumarnHo (HagBop 3alWTUTHUOT Kanak).
3a pa nocturHete noTpeGHaTa AOMKMHA Ha KopAa,
ApXKeTe ro KOM4eTo, Kako WTo e obpakawe Ha Cnvka B n
C.

BHumaHue! Hukoraw He Kocerwse BnaXHa unu Mokpa TpeBa.
Ma3eTe KocunkaTta oA TBpPAW NOBPLUMHCKUTE U NOBPeAMW.

3.3 Aron 1 Hacoka Ha kocewse Cn. (E)
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3.4 3ameHa HaponHa Cn . (C)

- Uckny4eTte kocunkara o LUTEKeP ;

- 3emMeTe MaLUMHaTa Co ceyerse Aerl Harope ;

- lpXkeTe LIBPCTO CO eAHa paka npornernepot Ha MoTopoT ( 1) . Co ApyraTta ApXKeTe ro ApXavoT Ha
ponHa ( 2) . NoBne4yeTe NnponenepoT oA ApPXa4voT AoAeKa AeNoBUTE ce oaaenyBsaar .

- 3ameHeTe npasHarta ponHa ( 3 ) 1 ucuncTeTe BO BHaTPELIHOCTA Ha ApXa4yoT of ocTaTouu opf,
TpeBa U nNpalunHa .

- MoToa cTaBeTe HOBaTa poriHa , Kako COCTaBM [eroBUTE BO obpaTeH peaocnen, .

- Mpe3emeTe gen o kabencku , 3a ga ce o6e36ean NPaBUITHOTO NOCTaByBake Ha PoJiHa .

- 3ameHeTe kabencku camo of UCT BUA co Mapka “ Raider “

4 . TpaKTU4YHU COBETH :

4.1 . MounTyBajTe ONWTUHCKUTE oApeaAdu 3a BpeMeTO oA} AEHOT , BO KOj MOXeTe Aa ro Kopuctute
MalUuHU Ha oTBOpeHOo. Bo Hekou 3emju e 3abpaHeTo kocewe yTpo npen 08.00 yacoT , No pyyekoT
mery 14.00-16.00 yaca v Beuyep nocne 22.00 yacoT , 3a Aa ce 3aWTUTaT rpafaHUTe o4 HecakaHaTta
byuvaBa .

4.2 . YecTo TpEeBHM NOBPLUUHU CE€ COCTABEHMW Of TPEBU O pa3nu4Hu copTu. NMpu YecTo Kocekwe
Bue Ke nocTturHeTe pacTtoT Ha OBUE COPTU , KON ro chopmupaaT ryctm Y4MoOBE U CUITHU KOPEHW.
AKO KOCUTE peTKO BaluMOT TPEBHUK , Ke NOCTUIHETE U NOA06pPUTE pa3BojoT Ha BUCOK 3rorieMeHuTe
TpeBu u nneBen. HopmanHa BucuHa Ha TpeBaTa e okony 4-5 cm . [lobpo e aa nnaHuparte
copekBeHUMjaTa Ha KOcere [ieKka CO eAHO Kocewe Aa opsymupare HajmHory 1 / 3 on BKynHarta
BMCUHA Ha TPEBHUKOT. AKO He HaBOAHYyBak-€ TPEBHUKOT CU He KOCEH€ TpeBa No HUCKO oA 4 cm,
6upejkm npu eBeHTyanHo cylua Ke ce owWTeTH .

4.3 . Mpu pabota BO 0COGEHO TewKM YCMOBM BHUMaBajTe fa He MNpeonToBapyBake
enektpomoTopot . lNpu npeontoBapyBake Op3uHaTa Ha poTauuja Ha eneKTPOMOTOPOT nara
u byuyaBata ce MeHyBa . Bo TakoB cnyyvaj 3anpe , oTnyliTeTe ro fIOCTOT 3a BKnyvyBawe ( 1) u
rnocraBeTe nororema BUCUHa Ha kKocewe . Bo cnpoTuBHO npoayKTMBHOCTa Ke ce Hamanu M
MallMHaTa MoXe fa ce OWTeTH .

4.4 . TMpwu Kocewe BO 6nm3nHa Ha paboBuUTe BHMMaBajTe Aa He U3KITMHBaM CO AUMEH3UOHaneH
CTpaHCKMN 06jeKTH .

4.5 . MpoayKTUBHOCTA Ha cevyere 3aBUCU Of FycTUHaTa , BNaXHocTa , JofKMHaTa TpeBaTta ,
KaKko 1 of, BUCMHaTa Ha cevemse . [lpoaykTMBHOCTa Ha ceyere HamarlyBa Npu 4YecTo BKIyYyBake
M ucknyvyyBawe Ha Tpumep Bo BpeMe Ha Kocewe . 3a onTUMU3UpaHe Ha nepcgopmaHcuTe Ha
Kocelse ce npenopavyBa NoOYecTo KOCekse , 3rofieMyBalkeTO Ha BUCMHAaTa Ha cevyere 1 paborarta
CO yMepeHa 6p3uHa .

5. CepBucupame , ogpXXyBake U cKnagupame.

NMPEOYNPEOYBAHE! Cekoraw uckny4yeTe ro LITEKepPOT oA MPUKITYYOKOT npea Aa npeseme
aKTMBHOCTU NOBP3aHU CO OAPXYBake UMK Ynucteme !

OTKaKo MaluMHaTa e UCKNy4eHa , Kaberncku NpoaorKyBa [ia ce BPTU HEKoe BpeMe Mo UHepuumja
! Mpea pAa noyHete Aa pabotute no Tpumep , NoYeKajTe poTaumjata Ha efieKTPOMOTOPOT U Ha
kabencku aa 3anpe UenocHo !



Hukoraw He ce obuayBajTe Aa ro npeknMHeTe poTauumjaTa Ha kabencku ! 37

Kora Tpe6a aa BpwnTe akTUBHOCTU BO GnM3MHa Ha kabencku , paboTeTe ceKkorall co 3aliTUTHU
pakaBuum !

WcnonHyBajTe npoueaypuTe 3a oApXyBake pefoBHO , 3a Aa ce o6e36eau TpaeH U curypeH
ynotpe6a Ha Tpumep . lNepuoanyHo npoBepyBajTe 3a BMAHU AedhekTn , Kako onabaBeH unu
npeKuMHaT HOX W onab6aBeHu wpadoBuTe coeAuHeHuja . Bupete curypHu ageka kanauurte m
6e36eaHOCHMTE KanauuTeTH ce NOorpeLlHn U ce NPaBUITHO UHCTaNMpPaHu .

5.1. Yucremwe .

HajnecHo ce uuctu Tpumep BegHaw no kocewe . [o 3aBpwyBaweTo Ha paborta uucteTe
rPUXIMBO MallMHaTa co MeKa yeTka U Kkpna. He kopuctete Boga v / unu pactBopyBayu u
npenapaty . OTcTpaHeTe 'M CUTEe YECTUYKM Of TpeBa , 0COGEHO of OTBOpPUTE 3a BeHTUNauwja.
CrtaBeTe MaluvHaTa , fierHana HacTpaHa U ucyMcTeTe 30HaTa Ha kabencku . PaboteTte cekoraw
CO 3aWTUTHU pakaBuum ! OTcTpaHeTe LBPCTO 3areneHaTta YeCTUYKM CO ApBEeHa UMu nnacTuvHa
Tpynye .

5.2 . Cekoraw yucTeTe rmaBHo Tpumep , kora ro octaBate 3a noponro yyBakwe . Oco6eHo Bo
3uma .

6 . Mpobnemun n Ha4nHU 3a HUBHO OTCTPaHyBake .

TaGenata nogony nokaxyBa CMMMTOMM Ha NPoOGremMM M Kako MoXeTe Aa CU NMOMOrHeTe, ako
Tpumep Bu npectaHe ga pa6otm HopmanHo. AKO He MoXeTe fAa HajaeTe U ga ja nmonpaBute
npobnemorT , crnefejku rm MHCTPYKUUuTe Bo Tabenarta , nocoBeTyBajTe ce co BawuoT oBnacTteH
Chevrolet Pangep . BHumaHue: npepn aa 3anoyHeTe oTcTpaHyBawe Ha AedekTuTe , NpekuHeTe
Tpumep n Uckny4veTe ro of cTpyja.

Hedextn MpunanHn OTtcTpaHyBake
Kocunkata He Ka6enot He e nosp3aH unu e | MNpoeepete kabenor. o notpeba cmeHeTe
noyHyBa Aa pabotu. | owTeTeHa. ro.
MalluMHaTa e BO BUCOKa Mpwn nywTarwe cekorall cTasajte
MoTopoT ce TpeBa. MalLunHaTa BO momara Tpesa .
BKIy4yBa, HO HOXOT [ MoxHo e kocuskaTa Ja e WcknyyeTe ro u nposepete . CtaBeTe
He ce BpTu. n3BarkaHa 1 HOXOT Aa ro 3aLUTUTHU pakaBuLW U UCHUCTETE U
6nokuparn. ocrnoboaeTte HOX.
MoTtoport ce MpWKNy4oKOT € CUMHaT. MposepeTe kabenor.
ncknyyyBsa
ofefHall.
Pa3snabaBeH e umBujaTa 3aterHeTe genosute .
HeobuueH wym. Ha HOX WU BPCKW Nomery
CBp3yBaykn efieMeHTH.
HacHoBaH 1 owiTeTeHa HOX. BepgHalu npectaHeTe Kocunkara n
CunHu Bubpauum. 3aMeHeTe ro HOXOT BO crneuunjanusmpaH
cepBuC.
TpeBaTa e MHoOry B/COKa. 3ronemere BUCKHHATa Ha KOCEHE .
Heepnakos Hox e Tan. 3aMeHeTe NN HaTO4M HOXOT.
kocewe. Motopot -
paboT CeprosHo MoxHo e kocunkaTa ga e CwmupeTe TpeBa 0f40340Ma U NCHUCTETE ja .
W ro HamanysaaT | Y3BasikaHa u 6nokupana. PaboTeTe cekoralll CO 3aLUTUTHW pakaBuLn
BpauHara. HoxoT moxe fa e [MpoBepeTe .

HenpasWUIHO MHCTanuMpaHa.

Mo noTtpe6a, nonpaBka Ha BawaTa kocunka e Hajao6po Aa ce BpLwM caMo of KBanvguKyBaHU
npodpecruoHanum Bo paborunHuumuTte Ha RAIDER kape ce kopuctaTt camo OpuUrMHanHu pesepBHU
aenoBu. Ha Toj Ha4UMH ce rapaHTMpa HUBHaTa 6e36egHa pabora.

7. 3awWwTUTa Ha XXUBOTHATa cpeauHa.
He dpnajTe nckopucTeHu enekTpU4HU MalwuUHU BO KoMyHanHuot otnaa! Co ornep
3alWwTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeAuHa u Bo cornacHoct co [dupektuBarta 2002/96/EC Tue,
Tpeba Aaa ce cobupaaTt ognesiHo U Aa 6uaaTt NoanioXeHU Ha cooaBeTHa obpaboTka 3a
B ©O6HoByBabe Ha coapxaHWUTe BO HUB BPeAHU CYPOBUHU.
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SL

Lastnosti izdelka:

. Vzvod stikala.

. Napajalni kabel.

. Elektromotor.

Rocaj.

Pomozni rocaj.

. Matica za podalj$anje vrh.
Cev.

. Varovalko.

. Avtomatski noz za rezanje odvecni kabel.
10. Kabel vreteno
11.Adaptor

©CONOUAWN=S

Razlaga piktogramov reliefno na hrbtni strani naprave.

Podrobno preberete navodila za pravilno uporabo in varno strojem.

Pred rezanjem , se prepricajte, da ni kamnov v travi, palic , veje , steklenice , zic in
drugih tujkov . Pri rezanju , lahko vas boli . Ne kosite , ko je v blizini Se drugi , zlasti
otroci ali domace zivali . Hraniti izven dosega otrok .

Obvarujte napajalni kabel varno razdaljo od nozev!

Pazite vrte€ih se delov stroja. Pocakajte, vrtenje popolnoma ustavilo . Po preklopu
rezilo se vrti naprej po inerciji in lahko povzro€i poskodbe. Ne postavljajte rok ali nog
ob ali pod vrtecih se delov .

Skodo ali poskodbe kabla , takoj izkljugite.




[PowergTools]

Originalna navodila
Spostovani uporabniki

Cestitke za nakup stroja najhitreje rastoéih blagovnih znamk orodij - RAIDER. S pravilno
vgradnjo in posluzevanje, RAIDER varnih in zanesljivih strojev in bodo skupaj z vami veliko
veselje. Za vase udobje, odliéne storitve in zgradili mrezo 45 storitev po vsej drzavi.

Pred uporabo te naprave, pozorno preberite ta z “Navodila za uporabo”.

Zaradi lastne varnosti in za zagotovitev pravilne uporabe natan¢no preberite ta navodila,
vkljuéno z njegovimi nasveti in opozorili na njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in
nesrec¢am, je pomembno, da so ta navodila na voljo za poznej$o uporabo za vse, ki bodo
uporabiljali stroj. Ce ga proda novemu lastniku “Navodila za uporabo” je treba predloziti
skupaj z njim, tako da se novi uporabnik seznaniti z ustreznimi varnostnimi in obratovanje.

“Euromaster Import Export” doo je zastopnik proizvajalca in lastnik blagovne znamke
RAIDER. Sedez podjetja je 1231 Sofija, bul “Lom avtocesta” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10,
www.euromasterbg.com, e-mail: info@euromasterbg.com.

Od leta 2006 je podijetje uvedlo sistem vodenja kakovosti ISO 9001:2008 s podrocja
certificiranja: trgovina, uvoz, izvoz in storitev poklicne in hobi elektri¢nih, pnevmatskih in
orodja, okovja. Certifikat je bil izdan s strani agencije Moody International Certification Ltd,

Anglija.

SPECIFIKACIJE
parameter ukrep vrednost enote
Model RD-GT11Q
Napajalna napetost VAC 230
AC Frekvenca Hz 50
Ocena W 350
Najvecja hitrost motorja brez obremenitve min 12000
Sirina kodnje mm 250
Dolzina razsiritev mm 110
Premer vrvica mm 1.2
Raven zvocnega tlaka (L ,) K= 2.0 dB dB 85.0
Raven zvo¢ne moéi (L,,,),, K= 2.0 dB dB 96.0
Vrednost pospeskov nihanja (Ah), K = 1.5 m/s? m/s? 4.0
Razred zascite elektri¢na izolacija Il
Stopnja zascite - P24
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1. Splosna navodila za varno uporabo .

Preberite vsa navodila .

Neupostevanje navodil lahko povzrocijo elektri¢ni udar , pozar in / ali hude telesne poskodbe .
Shranite ta navodila na varnem mestu .

1.1 . Varnost .

Vkljucitev elektri¢nih kosilnica elektri¢ni Samo pri sistemih opremljena z elektri¢nim stikalom
Fi ( zaustavitev stikalo na diferencni tok naprave ) in tok puscanja, ki se aktivira ob RCD ne sme biti
ve€ kot 30 mA , v skladu z “Uredbo 3 prostorske elektricne napeljave in daljnovodi . “ Informacije
o omrezno napetost in vrsta toka za tablici mora ujemati s podatki o vasi mrezi .

1.2. Uporabite vodotesno podaljSek , namenjeno za uporabo na prostem , s tremi Zilni kabel s
prerezom 1,5 mm2 in najvecjo dolzino 50 m. Upostevaijte, da je dolzina razsiritev vecja od 30 m
zmanjsuje mo¢ kosilnice.

1.3 . PodaljSek je treba v celoti razviti. Delovanje stroja za celjenje koluta ali kolutu brezpla¢no
podaljSanje je nevarno , ker na ta nacinpodaljSek postanetuljava .

1.4 . Obvarujte napajalni kabel pred vrocino, oljem , ostrimi robovi in premikajoc¢imi se deli.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

1.5 . Ni za uporabo na elektricno kosilnico , ¢e jenapajalni kabel ali kateri koli drug element
elektriéno kosilnico zlomljen. Poskodovani kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

1.6 . Pri kosnji stalno spremlja napajalni kabel , ¢e je na varnem mestu do rezalnih mehanizmov.
Hranite napajalni kabel na varni razdalji od rezila.

1.7 . Ne dovoljujejo uporabe elektricne kosilnice od otrok . Sprejmejo potrebne ukrepe za
preprecevanje dostopa otrok do moci kosilnico ali napajalni kabel .

1.8 . Bi bilo treba izkljuciti elektricno kosilnico iz napajanja pred vkrcanjem na vzdrzevalna dela
noter Ne pustite,elektricni kosilnica se potegnil napajalni kabel .

1.9 . Ne dovolite, da v vsakem primeru dela otrok ali osebe, ki niso seznanjeni s temi navodili
za uporabo stroja . Mozno je, da jestarost delovanje stroja omejena z notranjo zakonodajo. Kadar
ne uporabljate stroj, ga shranite tako, da je nedostopna otrokom .

1.10 . Ta elektricna kosilnica ni namenjena za osebe ( vkljuéno z otroki) z dusevnimi ali
psihi€nimi omejitvami , in osebe, ki se uporablja brez zadostnih izkusenj in / ali znanja , razen v
primerih, ko so pod neposrednim nadzoromodgovorne za njihovo varnost, ali oseba , ki ga zanj
usposobljeni , kako jo uporabljati .

1.11 . Nikoli ne kosite medtem ko je v neposredni blizini , so druge, posebno otroci ali domace
zivali .

1.12 . Preden naredite nastavitve na stroju , ko si Cist ali ko ga zapusti brez neposrednega
nadzora , ¢eprav na kratko , nehaj , izklopite stikalo in izkljucite napajalni kabel iz elektricne
vtinice .

1.13 . Ne uporabljajte elektri¢no kosilnico v neugodnih vremenskih razmerah.

1.14 . Ne uporabljajte in ne izpostavljajte elektricno kosilnico dezevati . Zascitite se pred
elektriénim udarom .

1.15 . Ne dotikajte se vrtecCih se elementov stroja. Po¢akajte, vrtenje popolnoma ustavilo . Po
preklopu rezilo se vrti naprej po inerciji in lahko povzroci poskodbe. Ne postavljajte rok ali nog ob
ali pod vrtecih se delov .

1.16 . Skrbno preverite pred zdravljenjem obmocje in odstranimo koscice , pali€ice , veje ,
steklenice, zice in druge tujke .

1.17 . Vedno preverite Pred uporabo rezila pritrdilni vijak ni svoboden in darezilo je dolgoc¢asno
ali obrabljena .

1.18 . Kositi vedno pri dnevni svetlobi ali zelo dobro razsvetljavo.

1.19 . Na pobogjih , vedno previdni, da odlo¢no stopiti .

1.20 . Ne uporabljajte stroja , ¢e jetrava mokra !

1.21 . Vedno delo s sprehoda , nikoli ne hodi hitro.

1.22 . Nikoli ne uporabljajte stroja , e so posSkodovani policisti ali brez varnostne funkcije , kot
so pokrov ( 11) lzrez travi ali trave (6).

1.23 . Delo na neravnem terenu je lahko nevarno .

1.24 . Ne kosite na strminah z naklonom vec¢ kot 20% .

1.25 . Na nagnjenih terenih vedno kosite ¢ez pobocje , nikoli gor in dol .

1.26 . Z vzvratno smer gibanja na pobogjih biti Se posebej previdni !

1.27. Ob vklopu elektricnega obrezovalnik trave gledal vase noge so varno stran od vrtecih se



delov .

1.28 . Stroja ne uporabljajte bosi ali s sandali . Vedno dela z mo¢nimi , zammmge
hlace.

1.29 . Izklopite varovalko in izklopite iz elektricne vti¢nice vedno :

¢e se oddaljite od stroja ;

Pred odstranitvijo predmetov , ki ovirajo stroj ;

Pri preverjanju , ¢iS€enjem ali delom na stroju ;

ko se za€nestroj vibrirati nenormalno mo¢na.

ko pridejo v stik stujimi , nemudoma preveri, stroj za Skodo, nastalo pred njegovo uporabo ,
zagotovijo njihovo odstranitev ;

1.30 . Uporabnik ali upravljalec je odgovoren za nesrece , poskodbe, do drugih ljudi ali okolje
ter povzroci materialno Skodo.

1.31 . Elektri¢ni susilnik trava je zasnovan tako, da so vsi gibljivi in ohiSja zagotoviti varne
pogoje uporabe. Za Skodo, ki nastane kot posledica poskusov , da bi spremenili strukturo
elektriéne las trave proizvajalec ne odgovarja .

1.32 . Da bi zagotovili varnost uporabljajte le originalne nadomestne dele ali dele , ki jih
priporoca proizvajalec.

1.33 . Neupostevanje navodil lahko povzrocijo elektriéni udar , pozar in / ali hude telesne
poskodbe .

2. Opis delovanja in namen .

Elektricni obrezovalnik jero€ni elektricno orodje z izolacijo drugem razredu. Poganja ga motor
enofazni komutatorski z elektricno energijo in je namenjen za kosnjo trave doma. Ni za uporabo
na elektricnem obrezovalnik trave , razen za nameravano uporabo dejavnosti.

3. Sestavljanje komponent elektricCnega obrezovalnik trave in zagon .
Nekateri deli prirezovalnik se razstavijo za zmanjSanje koli¢ine posode med prevozom.

3.1. Pritrdilni zas¢itni pokrov

Pritrditev zas¢itni pokrov (1) na osnovi kosilnice z uporabo
dolocenih vijaki in izvijacem, kot je prikazano na sliki A
Pozor! Nikoli ne uporabljajte kosilnice brez predhodnega
dajanje zascitni pokrov.

%.2. Zacni kosilnico
Ce se uporablja kosilnica prvi¢, preveriti, ali niz dotakne ali pade pokrov.
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Kabel mora biti samodejno odreze na polozaju, ki je
dodeljeno najve¢ (zunaj zascitnim pokrovom). Da bi
dosegli zahtevano dolzino kabla, drzite gumb, kot je
= prikazano na sliki B in C.

Previsoka trava je treba mowed v plasti, kot je prikazano na sl. D

(]

Pozor! Mokro travo ali mokro nikoli ne kosite.
Imejte kosilnico iz trdih povrsin in poskodb.

3.3 Kot in smer kosnje Sl. (E)
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3.4 zamenjava Krmilna SlI. (C)

- Ugasnite kosilnico iz vti¢nice ;

- Turn opremo, stroj za rezanje navzgor ;

- Trdno drzite z enim motorjem strani vijaka (1). Z drugo ¢akanjuvreteno drzalo ( 2). Potegnite
rezilo iz nosilca , medtem ko so deli lo¢eni .

- Zamenjajte prazno konico ( 3) in oéistite notranjost imetnika ostankov trave in prah.

- Nato dal novo jermenico in ponovno sestavite dele v obratnem vrstnem redu .

- Prenos na vrvico , da se zagotovi ustrezno namestitev koluta.

- Zamenjajte kabel samo iste vrste blagovno znamko “ Raider “

4 . Prakti¢ni nasveti :

4.1 . Upostevajte lokalne predpise za obdobje dneva , v katerem jih lahko uporabite strojev
na prostem. V nekaterih drzavah prepovedujejo ko$njo zjutraj pred 08.00 uri , v popoldanskem
¢asu med 14:00-16:00 uri in po 22:00 ponodéi, za zascito drzavljanov pred nezazelenega hrupa .

4.2 . Pogosto so trate sestavljena iz trav razli¢nih sort. Z redno ko$njo boste pospesevanje
rasti teh vrst , ki tvorijo gosto SOD in moéne korenine . Ce ste kositi travo v vrtu pogosto bodo
okrepili in izboljSali razvoj visoko rastocih trav in plevela . Normalna visina trave je priblizno
4-5 cm . BoljSe nacrtovati pogostost kosnjo trave , ki lahko zmanjSa do 1 /3 celotne viSine
trave . Ce ne boste namakali svoje trate , kositi travo manj kot 4 cm , ker je potencialni suse
bo degenerirana .

4.3 . Pri delu v zelo tezkih razmerah , da ne preobremenite motor. Takrat, ko dodajate hitrost
vrtenja motorja pade in hrup je spremenilo. V tem primeru ustavi, spustite rocico za vkljucitev
(1) in nastavite visjo viSino ko$nje . V nasprotnem primeru bo u¢inkovitost zmanjsa instroj se
lahko poskoduje.

4.4 . Pri rezanju blizu robov, pazite, da ne stisnete okrasne tujkov .

4.5 . Rezanje uspesnost je odvisna od gostote , vsebnost vlage , dolzine trave in ko$nje.
Zmogljivost rezanja zmanjSuje s pogosto vklapljanje in izklapljanje z trimerjem med kosnjo
. Za optimalno delovanje rezalne priporoéamo pogosto rezanje , povecanje viSine rezanja in
zmerno hitrostjo .

5. Servisiranje , vzdrzevanje in skladiscenje .

POZOR ! Vedno izvlecite vtika¢ iz vti€nice preden aktivnosti, povezane z vzdrzevanjem
oziroma c¢iS¢enjem !

Ko jeracunalnik izklopljen,kabel se vrti Se nekaj ¢asa po inerciji ! Preden zaénete delati na
obrezovanje vrtenje ¢akanje motorja in kabel popolnoma ustaviti !

Nikoli ne poskusajte zaustaviti vrtenje kabla !

Ko potrebujete za opravljanje nalog v blizini kabel vedno deluje z rokavicami !

lzvajati postopke vzdrzevanja redno , da se zagotovi svoje dolgoroéne in zanesljive uporabe
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trimerjem . Redno preverjajte vidnih poskodb , kot so poskodovani ali izgubljeni nozem in
popustiti vijake. Prepric¢ajte se, da so pokrovi in varovala so neposkodovane in pravilno
namescene .

5.1. Ciscenje .

Najlazji nacin, da takoj ocistijo obrezovalnik po kos$nji . Potem ko je delal na stroju temeljito
ocistite z mehko Scetko in krpo. Ne uporabljajte voda in / ali topila in detergentov . Odstranite
vse delce trave , Se posebej iz odprtin . Stroj postavite na svoji strani in o€istite povrsino kabla
. Vedno nosite zas¢itne rokavice ! Odstraniti trdno drzi delce lesa ali plastike blok .

5.2 . Ko jo zapusti za daljSe shranjevanje vedno odistite glavno rezilo . Se posebej v
zimskem casu .

6 . Napake in jih popraviti.

Spodnja tabela kaze znake okvare in kako lahko pomaga, ¢e rezilo prenehajo delovati
pravilno . Ce ne morete naijti in popraviti tezavo , sledite navodilom v tabeli , se obrnite na
pooblaséenega serviserja Ryder . Opozorilo : Preden zac¢nete odpravljanje tezav , stop kose in
ga izkljucite iz elektricnega omrezja.

Odpravljanje napak

Vzroki

Odstranitev

Kosilnica ne
zazene.

Napajalni kabel ni prikljuen ali
pa je poskodovan.

Preverite kabel . Po potrebi zamenjajte .

Motor se, ampak
noz ne vrti.

Kosilnica v visoki travi.

Na zacetku je vedno dal kosilnico v
kratkem travi.

Mozno je, da je kosilnica
umazano in noz blokiran.

Odklopite in pojdi . Nosite zas¢itne
rokavice in o istite in spustite noz.

Motor ugasne
nenadoma.

Vii¢€ je potegnil.

Preverite kabel.

Nenavaden hrup.

Svoboden, bolt noz ali povezave
med zadrge.

Zategnite delov .

Izkrivljena in poSkodovan noz.

Takoj ustavi rezilo kosilnice in zamenjati

Vibracije. v strokovni delavnici .
Trava zelo visoka. Povecajte kosnje.
Neenakomeren Noz je top. Nabrusite ali zamenjajte rezilo .

ko$nja. Motor trdo
delati in zmanj$ati
hitrost.

Mozno je, da je kosilnica
umazano in blokirana.

Poglej pod kosilnico in ga ocistite.
Vedno nosite za$¢itne rokavice .

Rezilo pravilno names¢ena.

Preverite .

Ce je potrebno, popraviti vas kosilnica je najbolje izvajajo samo strokovnjaki v delavnicah
Raider, ki uporabljajo samo originalne nadomestne dele. S ¢imer se zagotovi njihovo varno
delovanje.

[ 7. Varstvo okolja.

Ne mecite izrabljenih elektricnih strojev z gospodinjskimi odpadki! Da
bi zas¢itili okolje in Direktive 2002/96/ES, jih je treba zbirati lo€eno in jih je treba ustrezno
tretirane, da si opomore vsebujejo dragocene surovine.



DERE:

[PowergTools]

EL

XapaKTNEIOTIKA YVWPICHATA TTPOIOVTWV:
. MoxA6 Tou d1aKOTTTN.

. To kaAwdi0 Tpopodoaiag.

. HAekTpIKOG KIVNTAPAG.

. XEIPIOTEITE.

. Bon@ntikn AaBA.

Nut va erekTeivel TRV KOPUPN.

. ZwARva.

. Ac@dAsia.

. AuTépOTN paxaipl KOTTAG To TTEPioTIo KaAwSIo.
10. KapoUAi kaAwdiou.

11. adarép

Eme§ynon Twv cupBoAwv avdyAu@a oTo Tiow KAAUPPO TOU PNXOVAMOTOG .

AloBaoTe TTPOCEKTIKG TIG OBNYIES YIO TH CWOTA XPAON KAl AC@POAR HNXAVH .

Mpiv amd Tnv kot , BeBaiwbeite 6TI dev UTTAPXOUV TETPEG OTO Ypaoidl ,
ptraoToUvia , KAadid , ptroukdAia , kaAwdia kol dAAa §éva avTikeipeva . Kartd tnv
KOTT , uTTopei va oag BAdwel . Mnv 1o kKOWel , 6Tav o€ KOVTIVA atmréaTacn ol dAAol ,
1I81aiTepa TTaIS14 A KaToIKiS1a {wa . Na puAdooeral pakpid atrd Taidid .

Y MpooTaréywTe To KAAWSI0 TPOPOBdOTiag o€ ATTOTTAOH ATPAAEiag aTrd TIG AeTTideg !

&W\ Mpoooxn TePIOTPEPOPEVA PEPN TOU UNXAVAMATOG . MePINEVETE TTEPIOTPOPN) OE
| i TARPN otdon . Metd Tnv aAAayn Aemrida ouvexilel va TEPIOTPEPETAI ATTd TV
adpdvela Kal PTTopEi va TTPOoKAAETEl TpAUPaTIONOUS . Mnv BadeTe Ta Xépia A Ta TTOSI1O
O0G KOVTA 1 KATW a1Td TTEPICTPEPOUEVA UEPN .
Znuid A BAGRN oT0 KAOAWSIO , ATTOCUVSECTE ANECWG .
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ApXIKO gyXeIpidio odnyiwv
AyarrnToi XpoTeg

ZuyxopnTAEIa Yia TNV ayopd TOU JNXAVAMATOG TAXUTEPO AVOTITUGOOUEV HApKa
epyoAgiwv - RAIDER. Me Tn owoTh eykardoTaon kai Asitoupyia, RAIDER ao@alAn kai
agIoMIoTO pnYXavApaTa kol 8a ouvepyaaTei padi oag oAU euxapioTnaon. MNa Tnv kaAUTEPN
e§urnpéTnon oag, apioTn e§uTTNPETNON Kal £XTIOE éva BikTUO 45 UTTNPECIWY O€E EBVIKO
emimedo.

Mpiv a1ré Tn XpRon autoU TOU UNXAavAHATOG, SIaA0TE TIPOCEKTIKA aUTO pE TIG «Odnyieg
XpAong».

Mpog 10 CUpPEPOV TG aoPAAEIag Gag Kal va Siac@alioTei N cwoTh XPARon, diaBdoTe
TIPOOCEKTIKA OUTEG TIG 0BNYieg, oupTTrEpIAaUBaVOEVWY GUUBOUAEG Kal TTPOEISOTTOINCEIG
TOU O¢€ auTd. Na TNV amro@uyn TEPITTWV AdBWYV Kal ATUXNUATWY, €ival GNHUAVTIKO OTI AUTEG
ol 0dnyieg Ba Tapapgivouv Si00éaipa yia peAAOVTIKA avag@opd yia 6Aoug ekeivoug Trou Ba
XPNOIUOTTOINCETE TO UnXavnua. Av 1o TouAnoel o€ éva véo 1510KTATN «O8nyieg XpRong»
Ba mpétrel va utroBdAAovTal padi pe auTh, ETOT WOTE Ol VEOI XPAOTEG VA £EO0IKEIWOOUV HE TIG
OXETIKEG 0Bnyieg aog@aleiag Kal AeiIToupyiag.

“Euromaster Import Export” EME gival avTITTp6GWITOG TOU KATOOKEUAOTH Kal TOV
1310KTATN TOU gpTropikoU ofparog RAIDER. H édpa Tng etaipeiag givar 1231 Zogia, bul “Lom
006” 246, TnA. 02 934 33 33 934 10 10

www.euromasterbg.com? e-mail: info@euromasterbg.com.

A6 10 2006 N €TOIPEia EI0AYAYE TO oUCTNHA Slaxeipiong ro16TnTag ISO 9001:2008
HE TeSio EQapPUOYAG TNG TIOTOTTOINONG: TO EUTTOPIO, TNV EICAYWYH, TV £§aywyn Kal
TNV £UTTNPETNOTN TWV ETTAYYEAUOTIKWY Kal XOUTTI NAEKTPIKA, TTETTIECUEVOU 0EPa KOl
NAEKTPIKA epyaAcgia kal o13nPIKWV. To TIoTOTOINTIKO £Kk360NnKe a1rdé TOoVv 0oiko Moody Aigvn
MoTotroinon Ltd, AyyAia.

MNPOAIATPA®EX
TapdpETPO pétpo TR povadag
MovTtéAo RD-GT11Q
Taon Tpopodoaiag VAC 230
>uxvotnta AC Hz 50
Ekriynon w 350
MéyioTog apIBuOG GTPOPWV TOU KIVNTHPO XWPIG POPTIo min-' 12000
MA&TOG KOTTAG mm 250
MnKog eTTékTaong mm 110
AlGueTpog kaAwdiou mm 1.2
Emritredo nyxntikAg trieong (LpA) K= 2.0 dB dB 85.0
HxnTikn 10x0g (LwAd), K= 2.0 dB dB 96.0
Agia Tng emTdyuvong dovnong (Ah), K = 1.5 m/s? m/s? 4.0
Karnyopia mpooTaciag NAEKTPIKI) pévwon 1]
BaBuég mpooTaciag - P24
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1. Fevikég odnyieg yia TNV ac@aAn AsiToupyia .

AlaBdoTte 6Agg TIG 0dNyiEg .

Av dev akoAouBroeTe TIg 0Bnyieg, evdéxeTal va TrpokaAéael nAekTpotrAnéia , Trupkayid kai /
1 ooBap6 TPaupaTIONO . PUAGSTE QUTEG TIG 0BNYiEg O€ AO@AAEG NEPOG .

1.1. Ac@dAsia .

H évtagn Twv NAEKTPIKWV GUOTNUATWY UNXAVE TOU YKOJOV NAEKTPIKO - MOVO PE NAEKTPIKO
SiakotrTn Fi ( ékTOKTNG avdykng S1akOTTN amrevepyotroinong residual current device ) kai
Siappon peupaTtog , n omoia dpaoTnpiomolgital oto RCD mpémer va gival 6x1 TepIocoTEPO
atd 30 mA , cUNPWVA JE TOV « KAVOVIOHO 3 XWPIKA NAEKTPIKEG EYKATACTACEIG KAl YPAUMES
HeTa@opdg evépyelag. “ MAnpo@opieg oXETIKA peE TRV TAON Tou SIKTUOU Kal TOoV TUTTO TOU
PEUMATOG VIO TNV TIVAKIS TTPETTEl VA AVTIOTOIXEI JE Ta dedopéva Tou SIKTUOU Oag .

1.2 . XpnoipyotmoinoTe adidfpoxo KaOAWwSIo ETTEKTACNG OXESIOOTEI yia Xpon o€ e§wTePIKOUg
XWPOUG , ue KAAWSIO TPIWV KOAWSiwV pe Siatoun 1,5 mm2 kai p€yioTo uRKog 50 m . TnUEIWOTE
OTI TO JAKOG ETTEKTACNG Eival JeyaAUTePn amd 30 m YeIwVEl TNV I0XU TOU BEPICTAG .

1.3 . KaAwdio TpoékTaong TPETEl va avatrTuyBei TARpwG . AeIToupyia TG uNXAavAg yia TRV
ANYRA KapoUAl | KUAIVEpo eAelBepn eTEKTOON €ival EMIKiVOUVN , YIOTI ME QUTOV TOV TPOTIO N
ETTEKTACT YivETaI VO TTNViO .

1.4 . MpooTatéwte T0 KOAWSIO TpoPodooiag amd BepuoTnTa, AGdI , AIXMNPES OKUES A
KIvoUpeva gSapTAMaTa . Ta KOTECTPAUMEVA R UTTEPSEPéva KaAwdia augdvouv Tov Kiviuvo
nAekTpomrAngiag .

1.5 . Aev TrpoopideTal yio XpAON 0 NAEKTPIKN UnXavi Tou yKalov, av 1o KaAwd10 pedpaTog
1} oroI03ATTOTE AAAO OTOIXEIO TOU NAEKTPIKOU UNXAVH Tou YKaov éxel omrdoel . KateoTpappéva
koAwdia au§dvouv Tov Kivduvo nAekTpotrAngiag .

1.6 . OTav koUpepa TapakoAouBoUv cuveXwg KaAwSIo Tpo@odoaiag , edv gival o€ ao@aAn
0£on yia TNV KOTTA pnXaviopous . KpaTnoTe To KAIAWS10 TPoPodociag o€ Yo ao@aAn aTroécTOoN
o1ré TN Aetmida .

1.7 . Mnv emITpEMETE TN XPAON TOU NAEKTPIKOU pnxavi Tou ykagdov omd Ta maidid . Na
An@BoUv Ta avaykaia péTpa yia va gutrodifouv TRV TPoOoBaon Twv TaISIWV oThv £§ouaia
HNXavhA Tou yKalév 1 To KaAwdio Tpopodoaiag .

1.8 . Oa TPETTel VA ATTOKAEICTOUV NAEKTPIKN HNXOVA TOU YKO{OV a1rd TV TTapox pEUMATOG
TPIV aTr6 TNV £Vapén EpYACIWV ouvTipnong péoa Mnv a@iRveTe To NAEKTPIKO XAOOKOTITIKO Yid
va TpafnxTei pe To KaAwdio Tpoodoaiag .

1.9 . Mnv a@noeTe O€ KOMia TTEPITITWON TA TTaISIG EpyddovTal PNXAVAMOTOG ) ATOUO TTOU Sev
yvwpilouv auTtég Tig 0dnyieg xpnong . Eival mlavé 611 n nAikia Tng AsiTtoupyiag Tng HnxXavig
TeplopideTal amrd TNV €0vIKA vopobeoia . OTav dev XpnOIUOTTOIEITE TO MNXAVNHA, aTTOORKEUON
£T01 WOTE va gival aTTPOTITO YIA T TTAISIC .

1.10 . AutQ n nAeKTPIKA pNXoav Tou ykoldv Sev Trpoopiletal yia XpAon omdé dropa
(cuptrepiAapBavopévwy TTAISIWV ) PHE WYUXIKEG , aioONTNPIOKEG i} TTVEUMATIKA avartrnpia ,
KaBWg Kal a1ré ATOPO XWPIig ETTAPKA EUTTEIPIA KAl / A TN YVWON , EKTOG OTTO TIG TTEPITITWOEIG
610U €ival UTTO TOV AUECO EAEYXO MIOG UTTEUBUVNG YIA TRV ACQPAAEId TOUG i} TO TTPOCWTTO TTOU
EKTTOISEVOVTAI OTTO QUTOV TG VO TO XPNOIUOTTOINCETE .

1.11 . Noté Pnv kOWel , eV O€ KOVTIVA] a1mOoTAON UTTAPXOUV GAAEG, 1S1aiTepa TTaudid A
KaToikidia Jwa .

1.12 . Mpiv KAveTE TIG pUBUiOEIG OTO PNXAvNMa OTaV KaBaPifeTe | TTOTE VO TO APAOEI XWPIg
Adupeon emiBAeywn , £0TW Kal yia Aiyo , vo OTAUATAOE! , YUPIOTE TO SIOKOTITN KAl ATTOOUVSECTE TO
kaAwdio Tpo@odoaiag amd Tnv mpila .

1.13 . Mnv XpNOIYOTTOIEITE NAEKTPIKI UNXAVH TOU YKAJOV O€ QVTI§0EG KAIPIKEG TUVONKEG .

1.14 . Mnv XPNOIYOTIOIEITE KAl MNV €KOETETE NAEKTPIKO XAOOKOTITIKO yio va BpESel.
MpooTaréyTe TOV EAUTO CAG ATTd TNV NAekTPOTTANSia .

1.15 . Mnv ayyileTe Ta TTEPIOTPEPOUEVA OTOIXEIO TOU MNXAVAMATOG . MepPIpéVETE TTEPICTPOPN
o€ pia TARPEN otdon . Metd Tnv aAAayn Aemrida cuveyilel va TTEPICTPEPETAI ATTO TNV ASPAvEIX
KOl MTTOPEi VO TTPOKAAETEI TPAUPATIONOUG . Mnv BadeTe Ta Xépia 1 Ta TSI GOG KOVTA i KATW
OTTO TTEPIOTPEPOUEVA UEPN .

1.16 . EAéyETE TTPOCEKTIKA TNV TIPO -ETTECEPYATING KAI VA AQPAIPECETE TTETPEG , UTTACTOUVIA ,
KAaSId , uTToukdAla , KaAWSIa Kol GAAa §Eva avTIKEIPEvVA .

1.17 . Mavra va eAéyxete TPIv amd Tn XpAon tng Aemidag Bida cuykpdrnong dev givai
XoAapn kai 611 n Aemida gival Baptro R eOappéva .
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1.18 . O¢pilw TAVTA OTO PWG TNG NUEPAG 1) TTOAU KAAS QWTIOHO .

1.19 . Z1ig TAQYIEG , TTAVTA TTPOCEKTIKOI VIO VA TTPOXWPNOEI OTABEPC .

1.20 . Mnv Asitoupyeite To unxdvnua 6tav 1o ypacoidi gival Bpeypévo !

1.21 . NdvTa va ouvepyaoTei He EUKOAN pE Ta TTOSIA , TTOTE TTEPTTATIOEI YPYOPQ.

1.22 . MoTé pn XPNOIMOTIOIEITE TO PNXAVNMA EGV UTTAPXOUV TIABEl {NUId ) XWPiG XAPAKTNPICTIKA
ao@algiag , 6TTwG To KAAUppa ( 11 ) Tou x6pTOoU TPUTTAG R XAONG (6) .

1.23 . Epyaoia og avwpalo £da@og PTTopEi va givail emikivduvn .

1.24 . Mnv koupeUeTE O€ ATTOTONEG TTAQYIEG, pE KAion peyaAuTepn Tou 20 % .

1.25 . Ze emIKAIVEG £50@OG TTAVTA KOWEI OAN TNV TTAAYId , TTOTE TTAVW Kal KATW .

1.26 . Me Tnv avmioTpo®n Tng KarelBuvong Tng Kivnong oTig TAayiég va eival ISiaiTepa
TTPOCEKTIKOI !

1.27 . OTaVv €VEPYOTTOIEITE TO NAEKTPIKO XOPTOKOTITIKO TIPOCESTE TO TTOdIN COG ME OOPAAEIN
MOKPIA QTTO TO TTEPIOTPEPOUEVA PEPN .

1.28 . MnV XpNOCIUOTIOIEITE TO UNXAVNHA ME YUUVA T8I0 1} e oavddAla . MdvTa va cuvepyaoTei
ME HIa 10XUPR , KAEIOTA TTATTOUTOIA KOl HOKPU TTAVTEAGVI .

1.29 . ATTEVEPYOTTOINOTE TO SIOKOTITN KAl ATTOCUVSECTE a1rd TNV TPida gival TravTa :

OTAV ATTOPOKPUVESTE ATTO TO UNXAvnua ?

TTPIV ATTO TNV AQAiPECT) AVTIKEINEVWY KAEISWHA pnxavi?

KOTA TOV EAgyXo , KaBapiopud i epyddovTal OTO PnXAavnua ?

oTav To UNXAvnHa apxioel va doveital avwpaAa ioxupn .

HETA épYOVTal OE ETTAPI ME VA §EVO TWHA EAEYEETE AUECWG TO MNXAVNHA VIO TUXOV {nNHIEG TIPIV
TN XPNon Tou , eSao@alilel TNV aTTopdKpuUVOoN TOUug?

1.30 . O xeIpIOTAG N 0 XPAOTNG €ival UTTEUOUVOG YIO ATUXAHATA, TOUG TPAUHATIONOUG O GAAX
mpéowTra ) To TEPIBAAAOV KOl TTPOKAAECE UAIKEG CNMIEG .

1.31 . HAekTpIKO XOpTO MOAAIG gival oXeSloopévo €101 WOTE OAA TA KIVOUMEVA HEPN Kal
TN otéyaon eg§ac@alifouv ao@aleig ouvBnikeg xpnong . MNa Tig npieg Tou TTPokARBnKav wg
ATTOTEAEC A TWV TTPOCTIABEIWV YIa VO aAAAEE! 1 oK) TOU NAEKTPIKOU KOTAOKEUAOTH X6PTO MAAAIG
Sev gival utrevluvn .

1.32 . MNpokeipévou va e§ac@alioTei N ao@dAeia Ba TTPETTEI va XPNOIUOTIOIEITE MOVO YVACIA
avTOAAOKTIKG 1} ESAPTAHOTA TTOU CUVICTWVTAI OTTG TOV KOTOOKEUAOTH .

1.33 . Av dev akoAouBnoeTE TIG 03nyieg, evéxeTal va TTpokaAéael nAekTpoTrAngia , TTupkayid Kai
I R coBapd TPAUHATIOHO .

2 . Aeitoupyikn Mepiypa@n kol GKOTTog .

HAekTpIKO WoAidl eival éva egpyaleio Xelpdg 10XU0G pe povwon Seltepou Babuol . Eivai
TPOQPOJOTEITAI ATTO £€Va HOVOQPACIKO KIVNTAPA HE CUAAEKTN HE pelpa Kol €xel oxedlaoTei yia
KOTT XOPTWV OTO OTITI . Agv TTPoOpPieTal yia XPAON O€ NAEKTPIKO XOPTOKOTITIKO yia GAAEg
SpaoTNPIOTNTEG EKTOG AT TNV TTPORAETTOPEVN XPRON TOU .

3. ZuvapuoAoynon Twv eEapTNUATWY TOU NAEKTPIKOU XOPTOKOTITIKG Kol B€on .
Opiopéva HEpN TOU KOTTTN €ival aTToouvappoAoynBei yia va HEIWTEl TOV OYKO ToUu Soxeiou KaTd
TN METAQOPA .

3.1. ToroB£TnON TOU TTPOCTATEUTIKOU KOAUPMATOG
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ToroBETAOTE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUMMA (1) pe Bdon
TN uUNXavh, kdavovrag Xpnon eiSikwv Bideg kal
Katodfidl, 6TTWG auTh @aiveral oTo ZXAHA A
Mpoooxn! Moté pn XpPNOIUOTIOIEITE TO XAOOKOTITIKO
XWpPig TPWTA TNV TOTmMOBETNON TIPOCTATEUTIKOU
KaAUppOTOG.

3.2. ZeKIVjOTE TO XAOOKOTITIKO

Edv n pnxavn XpnoipotrolgitTal yia TpwTn gopd, BeBaiwbeite 611 n ocupBoAocsipd ayyigel i

utrepPei TO KAAUPHA.

To kaAwdio Ba TTPETTEl va KOTTEl auTOpaTa 0T B€0N TTOU
€xel xopnyn@ei kar ‘avwrtaro o6pio (€§w amdé TO
TPOOTATEUTIKO kAAuppa). Tla  va emiteuxBei 1O
ATTAITOUUEVO HAKOG TOU KOAWSiou, KPOTAOTE TO KOUWTTI,
6TTWG auTh Paiveral oTo XXApa B, kai C.
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qﬁ)\é ypagidi wpétrel va Bepifovral o€ OTPWOEIG OTTWG @aiveral oto XX. D

(]

i

Mpoooxn! Mnv koupeleTe Bpeyuévn XA6N N Bpeyuévo.
Kpatote Bgp1oTh a1mrd OKANPEG ETTIPAVEIEG KAI TOUG TPAUUOTICUOUG.

3.3 T'wvia kai TV KaTeEUBUVON TWV KoUpepa oxnpa. (E)

3.4 AvtikatdoTtaon Spool oxAua . (C)

- ATTEVEPYOTTOIROTE TO PNXAvVNMA aT1Té TNV Trpida

- FupioTe pnxdavnua eE0TAIGUO KOTTRG TTPOG TA TTAVW

- KpatioTte otaBepd pe 10 éva KivnTAPa éAika Xépi (1) . Me To GAAO KPATAOTE TO KAPOUAI
KdaToxo ( 2) . TpaBnére To TrepUyio £€§w atd Tnv uTTodo)XN , EVW dlaxwpifovTal To TUAMAT .

- AVTIKATOOTAOTE TO G3€10 KAPOUAI ( 3 ) Kol KaBAPIoTE TO ECWTEPIKO TOU KATOXOU TOU T
QATTOMEIVAPIO TOU XOPTOU KOl TN OKOV .

- ZTn ouvéxela, TiBeTal To VEO TpoXaAia Kal ETTAVACUVAPHOASYNON TwV £§APTNUATWY UE TRV
avTioTpo@n CEIPa .

- Aqpn Tou VApaTog yia va e§ac@alioTei n opBn ToroBéTnon Tou poAoU.

- AVTIKOTAOTAOTE TO KOAWSIO aKpPIBWG To idlo €idog TG pdpkag “ Raider “

4. TpaKTIKEG CUUPBOUAELG :

4.1 . AKOAOUBNOTE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOMOUG VIO TV WPA TG NUEPAG KOTA TNV OTroid
HUTTOPEITE VA XPNOIUOTIOINOETE UNXOVEG OF €SWTEPIKOUG XWPOUG . X& OPICUEVEG XWPES
atrayopeUouv KoUupepa Tpwi Tpiv atrd 08,00 wpeg , To ardyeupa peragu 14.00 y.y. - 16:00
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WPEEG Kal YETA TIG 22:00 TO BPdAdu , yia va TTPOCTATEUCEI TOUG TTOAITEG ATTO TOV AVETIOUUNTO
06pufo .

4.2 . Zuyxvd xAootdmrnteg amoreAouvral améd xopTa Twv diapopwyv TroikiAiwv . Me 10
ouxvo koupegpa TTou Ba evioxUoel TRV avATITUSN Twv &v AOyw €18wv , TTou oxnuartijouv
TUKVA xAooTdmrnTta kol YepEg pileg . EAv koupedouv 1o ykaldv oag ouxvd Ba evioxUuoel Kal
0a BeATiwoel TNV avdmTuén TNG uYnAng au§avopevn xépta kai Ta {iIfavia . To ouvnBeg Uyog
TOU XOpPTOU gival TTEPITTOU 4-5 ekaTOOTA . KOAUTEPA VO TTPOYPAUHATIOOUV T GUXVOTNTA TWV
KOUPEUO YKA{OV TTOU PTTopEi va MEIWOEl éwg Kal To 1/3 Tou ouvoAIkoU Uyoug Tou XopTou . Av
dev dpdeuon ykalov oag , Bepidw ykalov KATw atrd 4 €KATooTd , Sedopévou 6T pia mlaviA
Enpacia Ba EKQUAIOTEI .

4.3 . Otav epyddeoTe o€ TTOAU SUOKOAEG OUVONKEG VO PNV UTTEPPOPTWVETE TOV KIVITAPO .
Otav €mava@opTwon TNV TEPICTPOWPIKNA TAXUTNTA TOU KIVNTAPO HEIWVETAI Kal 0 86puBog £xel
aAAGEel. Z€ QUTA TNV TTEPITITWOTN , VA OTAUOTACEI , AQOTE TO HOXAO yia va TrepiAapBdavouyv (1
), KABWwG Kal peyaAUTEPO UYPOG KOUPEUa . AIAQOPETIKA , N arédoon Ba peIwbei kal n pnxavi
MTTOpPEi Va UTTooTEi {NUId .

4.4 . Kard Tnv KOTrA Kovtd oTo TepIfwpio MpooésTe va unv maoTolv oTa TEAsiwpaTa {éva
QVTIKEIPEVA .

4.5 . ATr6doaon KOTTG €5aPTWVTAI OTTO TNV TTUKVOTNTA , TO TTEPIEXOPEVO O€E Uypaoia , TO
MAKOG TOU XO6PTOU KaI TO UWog KOG . KOoTrA amrédoon JEIWVETAI HE GUXVA EVEPYOTTOINON Kl
AITEVEPYOTTOINGN TOU XAOOTATTNTA KOTA TN didpKela Tou Bepiopol . MNa va BeATioTotroindei n
a1r6300T1 TNG CUVIGTWHEVNG KOTTG OCUXVIA KO, au§dvovTag To UYog TNG KOTITIKNAG AEIToupyiag
KOl o€ gia METPIO TAXOTNTA .

5. ZuvtApnon, TNV ETTIOKEUR KAl TNV oTToOnKeUO .

MPOZOXH ! MdvTta va atroouvdEETE TO QIG ATTO TNV TrPida TTPIV AT TNV TTPAYHATOTTOINoN
TWV SpacTNPIOTATWY TTOU GXETI{OVTAI UE TN oUVTAPNON 1 TOV KABAPICHO !

‘OTav n pnXavnA €ival aIrevePyoTToINUEVN , TO KOAWSIO CUVEYI{El va TTEPICTPEPETAI YIA KATTOIO
XpovVviké didoTnua amd Tnv adpdveia ! NMpoTol apyioel va epyddetal yia KAGSEpa TTEPICTPOPN
OVOMOVH TOU KIVATAPO Kal TO KAAWSI0 yia va CTOPATACEl EVTEAWG!

MoTé pnv TPOCTTABNCETE VA OTAMATACETE TNV TTEPICTPOPI TOU KaAwdiou !

‘OTav PETTEl VA AOKET TO KABAKOVTA KOVTA 0TO KAAWSI10 AEITOUpyoUV TTAVTA JE YAavTIa !

EkTeAéoTe TIG B108IKOCIEG CUVTAPNONG TAKTIKA YIO Va SI00QAAICTEI N JOKPOTIPOBEOUN KAl
agI6mIoTN XPARoN Tou XAooTdTmrnTa . EAéyxeTE TrEPIOSIKA YIa E@PAVH EAATTWHOTA , OTTWG XaAapd
| KATECTPAUPEVA paxaipl kol XaAdpwoe BIdSWTWYV cuvdéoewy . BeBaiwbeite 611 Ta KOAUPPATA
KOl T TTPOOCTATEUTIKA £XOUV TTABEl {nNUIG Kal £XOUV EYKATOOTABEI CWOTA .

5.1. KaBapiopog .

O gUKOAOTEPOG TPOTTOG Yia Vo KoBapioeTe TO WPaAidl apéowg META TO KoUupepa . AQou
€£PYAOTNKE OTO PNXAvnua kabapioTe KaAd pe pia paAakn BoupTtoa kai Tavi . Mnv xpnoipotroigite
vePO Kai / 1} SI0AUTEG Kal ATTOPPUTTAVTIKG . AQaIpéoTe OAA TO CWHATISIO TOU XOpTOU , EI5IKA ATTO
agpaywyous . TorroBeTAOTE TO unXAavnua oTo TTAdI Kol KaBapioTe TNV TTEPIOXNA TOU OU@dAiou
Awpou. Na @opdre TAvVTA TTPOCTATEUTIKA ydvTia ! A@aipéote oTa0epd TTPOOKOAANUEVO
owpaTidia ard §UAo | TTAACTIKO PTTAOK .

5.2 . Navra va kaBapifete To KUPIO trimmer OTaV APAVOVTAG VIO PEYOAUTEPO XPOVIKO
SidoTnua amobnkeuong . IdiaiTepa Tov XeIpwva.

6. BAdBeg ka1 n 316pbwaon Toug .

O TapakdTW TTIVAKOG TTAPOUCIAJEl TA CUHUTITWHATO TNG OTTOTUXIOG KOI TIWG MTTOPEITE
va BonBRoere , av trimmer oTapaTioel va AsiToupyei cwoTtd . Edv dev ptropeite va Bpeite
Kal va 310pBwoete To TPORANMA aKOAOUBWVTOG TIG 03nYieg TOU TiVOKA , ETTIKOIVWVAOTE HE
Tov e§ouaiodotnuévo service Ryder cag . Mpoooxn: MpoTol §EKIVAOETE TNV QVTILETWITION
TPOBANMATWY , VO OTAPOTAOE! YaAiSIoU Kal ATTOGUVOECTE TNV a1rd TNV Tpila .
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AVTIMETWTTION
TPOBANMATWY

AiTieg

MeTakivnon

To XAOOKOTITIKO dev

KaAwdio Tpogodoaiag dev gival
OUVOEDEUEVO 1) €XEI UTTOOTEN

EAéyETe TO KAAWDIO . AVTIKATAOTAOTE Qv
gival atapaitnTo .

EKIVA. -
6 ¢nuia.
O KIVNTHPAC To XAOOKOTITIKO €ival 0TO WnAS TNV apxn TOTTOBETEITE TTAVTA TN PNXavh
YUPICEl, GG XOpTapI. TOU O€ OUVTOHO XOPTO .

TO HGXU[P' dev Eival mBavoé 611 n unxavn eivai AtroouvdéoTe Kal va Trdel . Na popdaTe
TTEPIOTPEPETAI. BPWHIKO Kal TO Paxaipl ivail TIPOCTATEUTIKA YAVTIO KAl KOBAPIoTE Kal
QATTOKAEITEVN. APACTE TO Paxaipl .

Kivntipag ofAvel | To Buoua Tpdpnée. EAéyETe TO KOAWDIO .
EaQVIKA..
AouvriBioTo X0Aapd, PTTOUAGVI KO@TN Z@igre 1o pépn -
. 1] CUVOECHOUG PETALU TWV

66pupo. .
OUVOETHPWV.
ZTPEBAWGN KOl KATECTPONUEVO ApEowg OTAUOTAOEN N AETTIdO pnyavA

Aovioeig. paxaipl. KOI va avTIKOTAoTACE! éva eEEIBIKEUPEVO

ouvepyeio.

H &vion koupeua.
Kivntipag
OOUAEWoUE
oKkAnpd kai va
MEIaoel TaxuTnTa.

X6pTo gival TTOAU uwnAod.

AugnoTe 10 UWOog KOTIAG.

To paxaip! givar auBAU.

AkovioTe ) avTIKataoTAOTE AETTidA.

Eival mBavé 611 n unxavn ivai
BPWHIKO Kal UTTAOKAPEL.

KoItégre kdtw atré Tn pnxavn Kai va
10 KoBapioete . Na popdTe TTavTa
TTPOCTATEUTIKA YAVTION .

H Aemida ptropei va
gyKaTaoTobei owoTd.

EAéyCre.

Edv eival ammopaitnto, TNV €TMIOKEUR HNXOVA Tou ykKaddv oag e€ival KOAUTEPO
TpaypaToTtrolEitTal povo atrod €181koug oTa epyaoThpia Tng RAIDER, Tou Xpnoipotroiodv pévo
yviola avtaAAakTIKA. Mg autév Tov Tpotro e§ao@alifeTal n ac@aAig AsiIToupyia Toug.

I 7. H mpooTacia Tou repIBaAAovTog.

Mnv atroppiTrTeTe 0TO TEAOG TOU KUKAOU JWNAG TWV NAEKTPIKWV MNXAVWV
ME Ta oIKIaKA atroppippartal MNa Tnv TpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG Kal TNV odnyia 2002/96/
EK, mpétmrel va ouAAéyovtal eXwPioTd Kal va utroBAn6ei otnv kKatdAAnAn Bepatreia yia va
OVOKTAOEI QUTA TTEPIEXOUV TTOAUTIMEG TTPWTEG UAEG.
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EXPLODED VIEW OF GRASS TRIMMER RD-GT11Q
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SPARE PARTS LIST OF GRASS TRIMMER RD-GT11Q

RD-GT11Q
Part List

N Part Name quantity
1 Safe screw 1
2 knife Housing 1
3 Line Knife 1
4 Line Cutter Guard 1
5 Screw 22
6 Lift Housing 1
7 Right Housing 1
8 press Board 3
9 Housing Tube ]
10 Housing Lock Nut
Handle Lock Tube /
12 Lift Handle Holder 1
13 Conncetor Line 1
14 Power Switch 1
15 Switch Button 1
16 wire line 2
17 | Right Handle Holder 1
18 Cord Protector 1
19 Power Cord 1
20 Motor 1
21 Grass Line Base 1
22 capacity 1
23 Spring 1
24 Line Disc 1
25 Nylon Line 1
26 Cupper Rivet 2
27 | Cutting Line Cover 1
28 Extension Tube 1
29 Conncetor Tube 1
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DECLARATION OF CONFORMITY
Grass Trimmer RD-GT11Q

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3M MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CriegHuUTe
cTaHaapTu v pasnopendu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentacdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglnk teljes tudataban kijelentjuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

(NL

-~

szabvanyoknak és eloirdsoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmttoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mop cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asBrsieM,
4YTO aHHOE n3gene cooTBETCTBYET
cnepyowmM cTaHaapTam U HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLAmNbHIOTb 3asiBMsSIEMO,
Lo AaHe obnagHaHHs BLLMNOBLLAE HAaCTYNHUM
cTaHgaptam | Hopmatueam:

(GR) AnAwvoupe uttetBuva 4TI TO TTPOIGV AUTS
OUP@WVEI KaI TNPET TOUG TTAPOKATW
KavovIiopoUG Kal TTPOTUTIA:

(MK) Hve nog Halwa nnyHa oaroBOpHOCT Aeka
0BOj NMPOU3BO/, € BO COMAacHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapau 1 perynatusu:

EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50636-2-91:2014; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006/A2:2011;

EN 55014-2:1997/A2:2008;
EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3:2013

2006/42/EC, 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2000/14/EC

Place&Date of Issue: 16, October, 2017
Sofia, Bulgaria

Brand Manager:
Krasimir Petkov
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C€

EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: Kocauka-tpumep
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopgen: RD-GT11Q

€ NpoeKTupaH un nponsBeaneH B CbOTBETCTBME CbC CriegHUTe ANPEKTUBMU:

2006/42/EC Ha EBponewckus napnameHT u Ha CbBeTa oT 17 man 2006 roauHa OTHOCHO
MaLUuHUTE;

2014/30/EC Ha EBponeiickus napnameHT U Ha CbBeta ot 26 cheBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHoAaTeriIcTBaTa Ha AbPXKaBUTE YSIeHKU OTHOCHO efleKTpoMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT;

2014/35/EC Ha EBponeiickus napnameHT U Ha CbBeta ot 26 cheBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbPXaBUTe UYNEHKM 3a NpefocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKkTPUYeCKU CbOpbXKEeHUs, NpeAHa3HavYeHn 3a u3nonsBaHe B onpeAerieHy rpaHuLM Ha
HanpexeHueTo.

1 OTroBapsi Ha U3UCKBaHUATa Ha criegHUTe cTaHAapTyU:

LLlymoBu emucum cbrnacHo EN ISO 3744:2010.

W3mepeHo HUBO HO 3BYyKOBa MolyHocT: 93.6 dB(A)
FapaHTMpaHO HUBO Ha 3ByKOBa MoLWHOCT LwAd = 96dB(A)
Hotudmumnpan oprax:

0036 TUV SUD 80686 Munchen, Germany

M OTroBapsi Ha U3UCKBaHMATA Ha creAHUTe CTaHAaPTH:
EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011;

EN 55014-2:1997/A2:2008;

EN 61000-3-2:2014;

EN 61000-3-3:2013

EBPOMACTEP ,

IMNOPT - EKCNOPT>Z
00L

MsicTo n pata Ha usgaBaHe:
Codpus, Bunrapus BpaHa MeHuaXbp:
16-Tn okTOMBpM 2017 1 Kpacumup lMNeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Lawn Trimmer
Trademark: RAIDER
Model: RD-GT11Q

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated
17-th May 2006 on machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014
on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic
compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014
on the harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on
the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits

2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to
the noise emission in the environment by equipment for use outdoors;
Noise emission according to standart EN ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 93.6 dB(A)
Guaranteed sound power level Lwad = 96dB(A)

Notified body:
0036 TUV SUD 80686 Munchen, Germany

and fulfils requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 50636-2-91:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011;
EN 55014-2:1997/A2:2008;
EN 61000-3-2:2014;

EN 61000-3-3:2013

TER

nosee bivd.
Place&Date of Issue: 28 w:g;w 22

' v
%;(/ etl
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

October 16, 2017 Krasimir Petkov
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C€

ES - 1ZJAVA O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Elektri¢ni obrezovalnik trave
Blagovna znamka: RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-GT11Q

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/EC, 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2000/14/EC

lzmerjena raven hrupa je 93.6 dB(A)
Zajamcena raven zvocne moci: Lwad = 96dB(A)
Priglaseni organ:

0036 TUV SUD, 80686 Munchen, Germany

EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50636-2-91:2014; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006/A2:2011;
EN 55014-2:1997/A2:2008;

EN 61000-3-2:2014;

EN 61000-3-3:2013

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
October 16, 2017 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Trimmer pentru iarba
Trademark: RAIDER
Model: RD-GT11Q

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/CE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune.

2000/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 08 mai 2000 referitoare la
emisiile de zgomot in mediu de echipamentele utilizate in exterior;

Emisiilor de zgomot in conformitate cu EN ISO 3744:2010 standard.

Masurat nivelul de putere acustica:93.6 dB(A)
Garantat nivelul de putere acustica Lwad = 96dB(A)

Organism notificat:
0036 TUV SUD 80686 Munchen, Germany

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 60335-1:2012/A11:2014; EN 50636-2-91:2014; EN 62233:2008; EN 55014-1:2006/A2:2011;
EN 55014-2:1997/A2:2008;

EN 61000-3-2:2014;

EN 61000-3-3:2013

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria
October 16, 2017
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FAPAHLUMWOHHU YCNTOBUA 3A MALLUHU RAIDERE

MawwuHnTe 1 akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyupaHu 1 Npou3BefeHn CbImacHo AevcTeawmte B Peny6nuka
Bbnrapua HopMaTMBHM OKYMEHTU 1 CTaHOAPTU 3@ CbOTBETCTBUE C BCUHKM U3NCKBAHMSA 32 6€@30MacHOCT.

CBHADBPXAHUE U OBXBAT HA THbPFrOBCKATA FrAPAHLUUA.

TbproeckaTta rapaHuus, kosto “EBpomactep WMmnopt-Ekcnopt” OO[] pasa 3a Teputopusata Ha Penybnuvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumnte: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 Meceua 3a hm3nyeckn nuua 3a enekTPoMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
-12 meceua 3a OpUAMYECKU NULA 32 eNeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a oM3nNYECKM NuLa 3a UHCTPYMeHTHU oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKM NULIA 32 UHCTPYMEHTU OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a (pM3NYECKM NMLIA 32 BCUYKM GEH3MHOBU MawwuHU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a lopuagny4ecku nuua 3a BCUYKM 6eH3MHOBU MalunHu ot cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceuna 3a pm3nyecku nuua 3a BCMUYKN KpukoBe oT cepusata Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OpUANYECKU NULIA 32 BCUYKU KpUKoBe oT cepusTa Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums € BanuagHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NombiHeHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKkynyBaHe Ha MalumHaTa 1 uckaneH kacos 60H nnu aktypa. MapaHumoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MOZien, cepueH HoMep, MMe NOAMUC K NevaT Ha Tbproeeua npogan mMalumHaTa, NoAnuc OT CTPaHa Ha KNueHTa,
Ye e 3anosHaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha NokynkaTa. HenonbnHeHn nnv noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo NpefHasHayYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKuMaTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6esonacHata pabota e HeobXxoaMMO KnNneHTa Aa ce 3arnosHae
nobpe ¢ nHCTpykumnTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npy paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHune.
MaluvHaTa n3nckea nepuoanyHO NOYUCTBAHE U NoaxoasLua noaapbxKa.
[apaHumsATa He NoKpuea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MaLLMHaTa;

- 4aCTV U KOHCYMaTuBW, KOUTO MoAnexar Ha U3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MON3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec n
Macno, YeTku, BoA4ayu1, ONMOPHM POIKU, TAMMOHM, T'YMEHW MaHLLUOHW, 3aABWXBaLLM PEMbLM, CMPAYKU, MBKaB
Bas C XWrno, narepu, ceMepuHru, 6ytano c yaapHuk Ha Takepu u ap.;

- AOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYNHUK, KyTUK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
CeKaun HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyvTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWMUM (3axBaTv U ObpXadu Ha
PEXELLUMST MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopZa v caMmara KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HaCTpolika Ha pexuma Ha paborta;

- CTOMNSIEMU €NEKTPUYECKN NPEANAUTENN U KPYLLKK;

- MEeXaHW4HM NOBPEeaMn Ha KOpryca 1 BCUYKN BbHLUHW efleMEHTN Ha U3AEeNUeTo, BKIIYUTENHO AEKOPaTUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NIoYu, 3akonyasnku, NMHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaLy kaben v wencen;

- USANOCTHUTE NMOBPEAM HA MHCTPYMEHTWUTE, NMPUYMHEHN OT NMpUPOAHM GeAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOOHEHUS,
3emeTpecenns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[ He e 0TroBOpHa 3a NoBpean MPUYMHEHW OT TPETU NNLLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHm
OpyXecTBa”, NOBPeau OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HECTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpexeHus 1 nma
NpaBoTo [a OTKaXe rapaHLUMOHHO 06CnyKBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HENOMBIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO € TO3M NOMbIIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNcBaLl MHAETUUKALMOHEH ETUKET Ha MalUVHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHAMM NPU TPAHCMOPT, HENPAaBWUITHO CbXPaHEHUE Y MOHTaX Ha MalUnHaTa;

- HanpaBeH OMNUT 3a HeOTOpU3MpPaHa CepBun3Ha HaMmeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpPEAU, KOUTO ca MpWYMHEHW B CRefcTBMe Ha HempaBwrnHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnioaraums) Ha MallvMHaTa oT CTpaHa Ha KIueHTa unm Tpetu nuua;

- NOBpPEAU NPUYMHEHW B pe3ynTaTr Ha M3NOoN3BaHeTo Ha MalumHaTta B Apyra cpefa OCBeH npernopbyaHaTa oT
npov3soauTens (BNaxHOCT, TeMnepatypa, BEHTUNaLUWs, HanpexeHve, 3anpaLieHocT 1 ap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NnonafaHe Ha BbHLUHM Tena B MallMHaTa;

- NoBpeau, NPUYMHEHN B cneacTeue Ha HebpexHo 6opaBeHe ¢ MaluMHaTa;

- NOBPEAU NpUYMHEHN oT paboTa 6e3 Bb3ayLlueH (DUNTbP UMK CUIHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNE Ha GEH3MH/ABYTAKTOBO Macno, BoAeLLo A0 GrokupaHe Ha aBuratens

- noBpefa B CreAcTBME HENPaBUHO NOCTABEH UMW HE3aTOYEH PexXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefyKkTopHaTta KyTusi (MpedaskaTa), MpUYMHeHa oT HeJocTaTbyHO A06po cmassaHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3aasukeallara oc.

- noBpefa Ha poTop MNW CTaTtop, M3passBalla ce B crienBaHe Mexay TaX, CneAcTBME Ha cTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABITKUTENHO NPETOBapBaHe;
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- oBpefa Ha poTop WK cTaTop NPUYMHEHa OT MpeToBapBaHe WNW HapylleHa BEHTUNauusl, uspassisallia ce B
npoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pe3ynraT oT npefo3npaHe Ha KonMyecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cMmec.

- NINca Ha Macno 3a pexellaTa Bepura unu HesatoveHa (u3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropuHa cucTema;

- MUNCBaT 3aLUMTHU AUCKOBE, OMOPHMW MNOTOBE WK APYrM KOMMOHEHTU KOMTO Ca YacT OT KOHCTpYKUMsiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca NpefHa3HayYeHn 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIiHa ekcnroartauums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTA € yAbIhKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefaTta e npuyMHeHa OT MpeToBapBaHe WK NWMca Ha BeHTUMauMsi, HeAOCTaTb4yHO WK HEnpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXELLMTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNETO;

- U3HOCBaHe 1N GrokvMpaHn narepun Nopaan npetoeapsaHe, NpoabmkuTenHa paboTta vnu npax;

- pa3buTo narepHo rHe3fo oT brokupaH narep unu pasdbuta BTyrKa;

- pa3buTo LLMOHKOBO MM pe360BO CbEANHEHME;

- NOBPeAa B eN.KMIOY UNW eNIeKTPOHHO ynpaBneHne NpuYnHeHa oT npax Unm cHynsaHe;

- NoBpefeHa peaykTopHa KyTusi (rnaea) MPULYMHEHO OT 3acTOMNopsiBaLLMs MEXaHU3bM,;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano v UMnUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano v UMnuHALP B pe3yntaT Ha npeToBapBaHe, NPOAbIDKUTENHa paboTa unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnnpadyka (MPOMEHEH LIBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ briokvpaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWS MO KOpnyca, MPUYMHEHU OT HEMPaBUMEH MOHTAX Ha CBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOGHM;

- NNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMUSITA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeAHa3HauYeH 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6esonacHaTa My 1 NpaBuUHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCWMYKM BogHM nomnu (6e3 notonsiemmute) n xuapocopu TpsibBa Aa Obae MOHTWpaH Bb3BpaTeH
knanaH Ha Bxoaswmsa oTeop. lNpu xuapodopuTe MEepUoaUYHO Ce MPOBepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHusi
KOHTEeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUIMAHWE! Xvapodopute Raider ¢ mexaHW4eH npecocTtaT He U3knioyYBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha Boga!

- noBpefa npuunHeHa ot pabota ,Ha cyxo" 6e3 Bofda, KoATo ce u3passBa B Aedopmaumst Ha ynibTHEHUsATa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMreHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHWN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NpUeTV B CEpBU3a MaLUMHU € B paMKUTE Ha euH MeceLl.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE MM €MH MeCEL, crnef 3aKOHHUSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproeckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsiaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomactep MimnopT-Ekcnopt” OO pasa 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bvnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPOUCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTtepusiTa u 3apAAHOTO ycTponcTBO oT cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHMAT CPOK 3anoyBa Aa Teye OT fatata Ha 3akynyBaHe. [apaHumsitTa MokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HWKHANM Npv NpaBWUiHO Norn3BaHe Ha Gatepusita U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPa3HO MHCTPYKUUSITa 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[, ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBus, Yype3 6e3nnaTHo oTcTpaHsBaHe Ha AedeKkTn Ha NpoaykTa, 3a KOMTO B paMKUTE Ha rapaHLMOHHMSA CPOK
MOXe [a ce Aokaxe, Ye ce AblhkaT Ha AedekTn B MaTeprana unm npu npoM3BoACTBOTO. TbproBckaTta rapaHuust
e BanugHa npu npegocTtaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa KapTa Ha MallvHaTa, NOoMbiHEeHa MPaBUITHO B MOMEHTA Ha
3aKkynyBaHe Ha npogykta u dumckaneH kacoB 6oH unu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapta TpsbBa Aa cbabpXka
MOZEN 1 CepreH HOMep Ha akymyraTopHaTa MallvMHa, OKOMMneKkToBaHa ¢ batepusi U 3apsigHO YCTPOMCTBO, UMeE,
NOANMC M nevaT Ha TbproseLa npoAan KoMMniekra akyMynaTopeH enekTPOUMHCTPYMEHT, Noagnvc OT cTpaHa Ha
KINMeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCNOoBUSt U AaTaTta Ha MokynkaTa.

lapaHuusiTa He nokpuBa:

- N3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKpWUTHEe Ha BaTepusita n 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO;

- MOBPEAN Bb3HMKHANM MpU TPAHCMOPT, MEXaHWYHW NoBpean /Ha Kopryca W BCUYKM BBHLUHU €NIeMEeHTU Ha
GaTtepusita n 3apsgHOTO, BKIIOYUTENHO AeKopaTUBHW/, MPU APYr BbHLLHW Bb3AENCTBUA U NnpupoaHu 6eactems
KaTo NnoXxapu, HABOAHEHWS, 3eMETPECEHNS;

- fedbeKkTn OT amopTuU3aums, HOpMarnHoO M3HOCBaHe U n3xabsBaHe; MapaHuusita 3a GatepuaTa U 3apsAHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B cryyauTe Ha:

- HECBHOTBETCTBALL, (NN HEMOMBITHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMINIIEKTa akyMynaTopeH enekTpOMHCTPYMEHT C TO3M
NOMbIIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, M3TpMBaHe Ui Nnnca Ha eTuKeTa Ha NPoM3BoAUTENs BbpXy 6aTepusita 1 3apsgHOTO
yCTPOWCTBO;

- BCUYKM CIllydanm Ha MoBpeaW, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoarauusi), u3nyckaHe, yaap, aanmBaHe ¢ TeHHOCTU, HeOpexHO BopaBeHe, 1 B Criydan, Ye BCUYKM KNeTKn
B BaTepusita ca U3TOLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurvHanHuW 3apsfHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO €
yObmkaBaH Unv NOAMEHSIH OT KNMEHTa, UIn APYr BbHLUHW Bb3OAENCTBUS B NPOTMBOPEYME C U3NCKBAHUSITA
Ha npousBoauTens;
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- KOraTo e NpaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTax, Moaudukauus oT NoTpebuTens unu NPOMEHU OT
HeyMbIIHOMOLLEHW uLa Unu pupmu;

- Npu u3nonasaHe Ha 6aTepusiTa N 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEaU NPUYMHEHW B Pe3yrTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpaHeHUeTo Ha BaTepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeda OCBEH MpernopbyaHaTa OT MPOU3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWNauusi, HampexeHue,
3anpalleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, NMOXapw, APYTv BbHLUHW Bb3OeiCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa 1 C ApYrv HEMOAXOAALWM UM HECTaHAAPTHU YCTPOIACTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTHPaHE Ha NMPUETU B cepBu3a 6aTepum 1 3apsigHN YyCTPOMCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHWSI CPOK
32 PEMOHT- eMH Mecell, Cres, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTFTOBOPHOCT B Cryyald, Ye He ca NOTbPCEeHMU.
3akoHoBaTa rapaHumsi € CbrracHo usmcksaHusTa Ha 33[1.

HesaBuncumo oT TbproBckaTta rapaHums npogaBaqbT OTroBaps 3a Nivncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckara
CTOKa C JoroBopa 3a npogaxba cbrracHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) MNMpun HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckarta cToka C AoroBopa 3a npogaxba notpedutenat uva
npaBo Ja NpeasiBn peknamauums, kaTto noucka oT npodasBaya Aa npueefde cTokata B CbOTBETCTBUE C AOroBOpa
3a npogax6a. B To3n cnyyan notpebutenat mMoxe Aa v3bupa Mexdy M3BbpLUBaHe Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsaHaTa M C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBL3MOXHO UMW U3BPaHUST OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLVoHaneH B CPaBHEHWE C ApYrus.

(2) CmsATa ce, Ye OageH HaumH 3a obeslleTsBaHe Ha NOTpPebWTeNns e HenponopuuoHareH, ako HEeroBoTo
M3Mon3BaHe Hanara pa3xoAn Ha NpoAasadya, KouTo B CpaBHEHUE C APYTvis HAaYWH Ha obesLueTsiBaHe ca HepasyMHM,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. CTOHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta cToka, ako HsMalle NMnca Ha HeCbOTBETCTBHUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aa Ce Mpeanoxu Ha notpebutens Apyr HauuH Ha obeslleTsiBaHe, KOUTO He e CBbP3aH CbC
3HauuTenHu HeynobCcTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebuTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a 9 npuBede B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxba.

(2) MpuBexaaHeTo Ha NnoTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npofdaxba TpsibsBa Aa ce N3BbpLn
B paMK1Te Ha eOUH MeceLl, CHATaHO OT NpeasBsiBAHETO Ha peknamauusita ot notpedutens.

(3) Cnen usTM4aHeTO Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenAT Mma mpaBo Aa pasBanu AoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHA 3annareHaTta cyMa unv [a ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebuTenckaTta cToka CbrfiacHo
un. 114.

(4) MpuBexxgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e 6esnnatHo 3a
notpebutens. Toln He AbIMKM pa3xodu 3a ekcrieavpaHe Ha noTpebuTenckara cToka unu 3a matepuanv u Tpya,
CBbp3aHM C peMOHTa I, U He TpsibBa ga noHacs 3HauYMTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat Moxe Aa ucka 1 0be3LLeTEHNEe 3a NPETHPNEHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEAN.
Un. 114. (1) MNpwn HecboTBETCTBME Ha NOTpebuTenckarta cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato noTpebutensaT
He e yAOBMeTBOPEH OT pellaBaHETO Ha peknamauusta no yn. 113, Toil uma npaso Ha n3bop Mexay eaHa oT
CrnegHTe Bb3MOXHOCTM:

1. pa3BansiHe Ha 4OroBOpa M Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3arnnareHara oT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LieHaTa.

(2) MoTpebuTenAT He MOXe Aa MpeTeHAMpa 3a Bb3CTaHOBSIBAHE Ha 3annateHata cyma MM 3a HamansiBaHe
LeHaTa Ha cTokaTa, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae n3BbplueHa 3amsiHa Ha noTpebutenckata cToka ¢
HOBa UK Aia Ce Nonpasu CTokaTa B paMKUTE Ha eAVH MeceL, OT NpeasiBBaHe Ha peknamMauusita ot notpebutens.
(3) ToproBeubT € ANbXeH Aa yA0BNETBOPU UCKaHE 3a pa3BansHe Ha [J0oroBopa 1 Aa Bb3CTaHOBM 3annaTteHara ot
notpebutens cyma, korato crieq kaTo e yAoBMneTBOpUn Tpu peknamaummn Ha notTpebuTens Ypes n3BbplUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4un. 115, e Hanvue cnegsalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha cToKaTa C oroBopa 3a npoaaxoa.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [fOa npeTeHAMpa 3a pas3BansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTtenckarta cToka c oroBopa € HeaHauutenHo. Yn. 115. (1) Motpebutenat Moxe Aa ynpaxHW NpaeoTo cu
no TO31 pasgen B CPOK A0 ABE roAWHM, CHUTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckaTa cToka.

(2) CpokbT o an. 1 cnvpa aa Tede npe3 BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaekaTa UM 3amsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NnocTuraHe Ha criopasymMeHvne Mexay npogasaya v noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha NoTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKaKBB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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PATER"

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te¢e od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrodni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, $titnici za do-
datke za selenje, gumene ploce, ucvrscivadi, lenjiri, kabal i utiCnica.

- celokupna ostr¢enja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovaraju¢i (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu po$tovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenije rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije do$ao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Caracteristici tehnice

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE [PoWeriools

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379
* SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu maodificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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MODEL

SERIJSKA ST.

GARANCIJSKI ROK

PRODAJALEC

IME/FIRMA

NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal~ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.0. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete prilozena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-ra¢un. Rac¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podroc¢ju Slovenije.
1IZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili ok=varo ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporogili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pricne veljati
z dnem izrocitve blaga. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. PoSiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso na"menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za posSkodbe pri prevozu in $kodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. $koda, povzro€ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.

DATUM SPREJEMA

OPIS OKVARE

DATUM OKVARE

DATUM PRODAJE

PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenceva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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FAPAHTEH NIMUCT
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Deknapauuja

U3Bo3Huk: EYPOMACTEP NTA. - Byrapuja
3emja Ha noTekno: KuHa

YBo3Huk: Ben Tpeja OOOEN,

yn. ,KayaHuuku MNat* 66 - Buz6eroso Ckonnje
Ten.: 02/2565 842 dhakc: 02/2656 843

CepBuc: beH Tpeja AOOEN

Ten.: 02/2565 842

NPUEMEH NATAHA

NPOTOKON NPUEMOT OfMIC HA REGEKTOT

JATAHA
NPENABAHE
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EnektpnyHuTe anapatu “Pajoep” ce av3ajHMpaHun 1 Npon3BeAeHN BO COMAaCcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
OOKYMEHTW 1 CTaHAAPAM BO COrMacHOCT co cuTte bapara 3a 6e36eqHOCT LWTO ce NpumeHyBaar.
CopapxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa

Ycnoswu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBeyBa BO rapaHTHWOT NUCT W BaXw 0 AaTYMOT Ha KynyBaH-e Ha NPOU3BOAOT.
KynyBa4oT/KOpUCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpemMa uMaar npaeo Ha 6ecnnaTHu nonpasku Ha ypeaoT
[IOKOJKY MCTWOT € BO rapaHTUpPaHWOT Nepuoa, AOKOSIKY rapaHTHUOT JIMCT € NPaBUIHO MOMOJSTHETH CO
noTnMC 1 NeYaT of CTpaHa Ha NpPoAaBaYoT Koj ro NpoAan ypeaoT, MOTRWNMLIAH of CTPaHa Ha KynyBa4ioT
KOj MOTBpAYBa [ieka e 3ano3HaeH Co YCNoBWUTe Ha rapaHumjata u co duckanHa cMeTka unu dakTypa Koja ro notepaysa
[aTyMOT Ha KynyBarbe Ha eNneKTPUYHVOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6uaat npumeHn camo Jo6pO MCUMCTEHN MaLLUHK!

MonpaBkaTa Ha AedekTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHMOT POK Ce U3BedyBa Ha CrieaHVNoT
Ha4uMH: Mo Hall u3bop r1 nonpaeame gedekTHUTe ypean 6e3nnaTHo Unu rm MeHyBaMe 3a HOBU [JOKOMKY ce
BO rapaHTHWOT POK W JOKOIIKY HEe € MOXHO CepBucHpaHe.

Ypenot Tpeba Aa ce KOPUCTU CTPOro MO ynaTcTBaTa U NponMcMTe NPOMULLIAHUM BO yNaTCTBOTO.

3a 6e3benHo paboTerbe CO eNeKTPUYHMOT ypea HEOMNXOAHO € KyryBaYoT npef Aa 3arnoyHe CO KOpUCTEHe
Ha ype[oT, ja ce 3ano3Hae co ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba, Aa ce 3ano3Hae Co cTaBkuTe 3a 6e36eqHOCT npu
pabota v Aa ro KOpVUCTU YPeAoT 3a Toa LUTO e HaBeAEeHO BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepnoanyHo
YMCTeHe U aeKBaTHO OAPXKyBatbe.

[apaHuvjaTta He ondaka:

- N'y6ewe Ha BojaTa Ha MalLvHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLUHK MaTepujanu Koj Noanexat Ha abewe npu ynotpeba, kako LUTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAUYM, BarbaLy, POrku, MOAJIOLLIKM, MOFOHCKM peMeHH, oriekcMBMnHo BpaTuro,

narepw, CEMepWHIM, Knumn, paboTHO TpKarno v ap.

- Onpema 1 maTepujanu kako LWTo ce: Payku,kabnu, Gatepun, KyTuu, JopaToun 3a HamojyBarbe, Gypru, [AUCKOBW 3a
ceverbe, HOXKEBW MaHLM, LUMUPIIIN, TPAHNYHULIW, KOHEL| 3a Ceyerbe 1 Ap.

- CToneHn enekTpuyHU OCUrypyBauu u 3aLuTuTi

- MexaHuuky oLUTeTyBaka Ha TENoTo Ha yPe/oT, AeKOPaTUBHU eNEMEHTU.

- BawTuTa 3a ounTe, 3aLUTUTa 3a CeYeHse, ryMMpaHW NIoYKu, 3aTBapayun, Mepuna v ap.

- Kaben u npuknyyouu.

- LlenokynHo oliTeTyBate Ha anapaToT HacTaHaTo kako nocneauua of noxap, nomnnasa, 3eMjoTPec 1 cr.

MoHunwTyBake Ha rapaHuujata

MpaBoTo Aa ce NOHULITK NonpaBKaTa (PEMOHT) BO PaMKUTE Ha rapaHTHUOT Nepyoz € BO CIIeAHMBE Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHarta .

- Hanennuuara 3a ngeHtudmrkaumja saneneHa Ha Npou3BoAoT e MsbpullaHa unm e ncHesHara.

- [lokorky Apyro nuue Koe He e OBNacTeHNOT cepBuC ce obuae Aa ro nonpaear ypeaor.

- [lokorKy He ce nojaBu Kako pe3ynTaT Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypedoT (He Creaw r HCTpyKuuuTe
HaBe[eHW BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBa4oT uiun Apyro nuue.

- [ledbkTOT e NpeaunsBmkaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anaparoT

- OwTeTyBaka NpeausBmKaHn of paboTa co AoTpajaHu (MK NOLLO NOCTaBEHN) eNEeMEHTU 3a cevere

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMK CTAaTOPOT HacTaHare Kako Nocneauua Ha TonekeTo Ha usonaumjata
Npean3BMKaHo ofl NPeKYMepHO KOPUCTEHE Ha anapaToT.

- OwTeTyBakaTa Ha POTOPOT UMM CTATOPOT PesynTaT Ha NPeonToBapyBarbe UM OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTUNaumja koja ce MaHuectTupa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaH€ Ha KONEeKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepocTturaat sawwTuTHUTE AVCKOBW, UMK APYTY AENOBU KOU Ce Aien o CoCTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e3b6eaun 6e36enHO paboTere co ypeaoT Kora ce KOpUCTY NPaBUITHO.

- EnexTpnyHnoT kaben Ha malumHaTa e NpofoIhKeH UM 3aMeHM Off CTPaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwrTeTyBaka Ha ypeaoT of npeonTepeTyBake, folla BeHTUnaumja u of HefoBOMHO NOAMaYKyBaHe Ha MOABUXKHUTE
[enosu

- OwTeTeHn Narepy nopaam NpeonToBapysake 1nu JonrotpajHa pabora.

- CKpLUeHO Nermno 3a narepu o ctpaHa Ha briokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHKKOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLMOHKOBO MM BUMNYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaHa BO enekTpukaTa 3a kny4oT Kako pesynrtar Ha npaLuvHa unm Kpluewe

- OwTeTyBake Ha peayKuMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo O/ MEXaHW3aMOoT 3a 3aKnyvyBare

- MojaBa Ha HeBoOOUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KNMMOT U LMNMHAAPOT Kako pesynTart Ha
npeonTepeTyBare, AONToTpajHa ynotpeba nnm npawmHa

- 3aterHaTtocT nomery KnunoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTtaT Ha npeontepeTyBarbe npekymepHa ynotpeta
WnK npatumHa

- OWTeTEeHO LEHTPanNHOTO TPKano 1 koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneaumua Ha paboTa co
6noknpaHa KoyHuLa

KpajHunoT pok 3a nonpaska Ha ypefoT Koj e npuMeHa Bo cepBucoT e 45 aeHa.

OBnacTeHNOT CepBUC He CHOCK OATOBOPHOCT 3a onpemara [AOoKOJKY COMCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, N0 NCTEKOT Ha 3aKOHCKWOT POK 3a nonpaeka Ha MaluvHaral
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



